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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/96 DA COMISSAO
de 25 de janeiro de 2022

que altera o Regulamento de Execucio (UE) 2019/1859 que estabelece as regras de aplicacio do
artigo 10.° do Regulamento (UE) 2019/1242 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante a
recolha de certos dados

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2019/1242 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, que
estabelece normas de desempenho em matéria de emissdes de CO, dos veiculos pesados novos e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 595/2009 e (UE) 2018/956 do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva 96/53/CE do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 10.,

Considerando o seguinte:

(1)  Oartigo 1. do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1859 da Comissdo (*) obriga os fabricantes, no que diz respeito
a determinados veiculos pesados novos, a monitorizar e comunicar o ficheiro no formato de valores separados por
virgulas, com o mesmo nome do ficheiro de trabalho e com a extensio «.vsum», que contém os resultados
agregados para cada simulagdo de perfil de utilizacdo e carga atil e é gerado pela ferramenta de simulagdo a que se
refere o artigo 5., n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2017/2400 da Comissio (), na sua versdo de interface
grafica de utilizador (GUI) (ficheiro «<sum exec data file»).

(2)  Esta obrigacdo foi faseada no tempo, por data de simulagdo dos veiculos, devendo as informacdes relativas as datas
de simulacdo mais antigas (de 1 de janeiro de 2019 a 30 de setembro de 2019) ser comunicadas somente no mais
tardio dos dois prazos de comunicagdo estabelecidos no Regulamento de Execucio (UE) 2019/1859, a fim de ter
em conta a possibilidade de os fabricantes terem de repetir a simulagdo dos veiculos desse lote por razdes alheias a
sua responsabilidade.

(3)  Entretanto, a avaliacio dos dados relativos ao primeiro periodo de referéncia, cujo prazo de comunicagdo era
30 de setembro de 2020, confirmou que a andlise baseada nesse primeiro lote de ficheiros «sum exec data file»
recebidos nos termos do artigo 1.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1859 produz resultados
estdveis. Por este motivo, jd ndo se justifica obrigar os fabricantes a comunicar os dados a que se refere o artigo 1.,
n.° 2, alinea b), do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1859, devendo essa alinea ser suprimida.

() JOL 198 de 25.7.2019, p. 202.

() Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1859 da Comissdo de 6 de novembro de 2019 que estabelece as regras de aplicagdo do
artigo 10.° do Regulamento (UE) 2019/1242 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante a recolha de certos dados (JO
L 286 de 7.11.2019, p. 10).

() Regulamento (UE) 2017/2400 da Comissdo, de 12 de dezembro de 2017, que dé execuc¢do ao Regulamento (CE) n.° 595/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a determinagdo das emissdes de CO, e ao consumo de combustivel dos veiculos
pesados e altera a Diretiva 2007/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (UE) n.° 582/2011 da Comissdo (JO
L 349 de 29.12.2017, p. 1).
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(4) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1859 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.
(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité das Alteragdes
Climaéticas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Alteragio do Regulamento de Execugio (UE) 2019/1859

No artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1859, a alinea b) é suprimida.

Artigo 2.

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de janeiro de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/97 DA COMISSAO
de 25 de janeiro de 2022
que altera o anexo I do Regulamento de Execucio (UE) 2021/605 que estabelece medidas especiais de
controlo da peste suina africana
(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016, relativo as
doencas animais transmissiveis e que altera e revoga determinados atos no dominio da saide animal (dLei da Satde
Animal») (), nomeadamente o artigo 71.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1)

®)

A peste suina africana é uma doenca infecciosa viral que afeta os suinos detidos e selvagens e pode ter um impacto
grave na popula¢do animal em causa e na rentabilidade das exploragdes agricolas, causando perturbagdes na
circulacdo de remessas desses animais e produtos deles derivados na Unido e nas exportacdes para paises terceiros.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 da Comissdo () foi adotado no quadro do Regulamento (UE) 2016/429
e estabelece medidas especiais de controlo da peste suina africana a aplicar, durante um perfodo limitado, pelos
Estados-Membros enumerados no seu anexo I (Estados-Membros em causa), nas zonas submetidas a restri¢des I, I e
II1 listadas no referido anexo.

As zonas listadas como zonas submetidas a restri¢des I, I e Il no anexo I do Regulamento de Execucio (EU)
2021/605 baseiam-se na situacdo epidemioldgica da peste suina africana na Unido. O anexo I do Regulamento de
Execu¢do (UE) 2021/605 foi alterado pela dltima vez pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2022/65 (°), no
seguimento de alteragdes da situacio epidemioldgica em relagdo aquela doenga na Poldnia.

Quaisquer alteragdes as zonas submetidas a restricdes I, Il e Il no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE)
2021/605 devem basear-se na situagdo epidemioldgica da peste suina africana nas dreas afetadas por essa doenca e
na situagdo epidemioldgica global da peste suina africana no Estado-Membro em causa, no nivel de risco de
propagacdo dessa doenca, bem como nos principios e critérios cientificamente fundamentados para a definicdo
geografica de zonas devido a peste suina africana e nas diretrizes da Unido acordadas com os Estados-Membros no
ambito do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal e
disponibilizadas ao publico no sitio web da Comissio (). Essas alteracdes devem igualmente ter em conta as
normas internacionais, como o Codigo Sanitdrio para os Animais Terrestres (*) da Organizacdo Mundial da Sadde
Animal, e as justifica¢des relativas a definicio de zonas apresentadas pelas autoridades competentes dos Estados-
-Membros em causa.

Desde a data de adogdo do Regulamento de Execucdo (UE) 2022/65, registaram-se novos focos de peste suina
africana em suinos detidos na Bulgdria e na Eslovidquia, bem como em suinos selvagens na Alemanha.

() JOL 84de 31.3.2016, p. 1.

Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 da Comissdo, de 7 de abril de 2021, que estabelece medidas especiais de controlo da peste
suina africana (JO L 129 de 15.4.2021, p. 1).

Regulamento de Execucdo (UE) 2022/65 da Comissdo, de 17 de janeiro de 2022, que altera o anexo I do Regulamento de Execugdo
(UE) 2021/605 que estabelece medidas especiais de controlo da peste suina africana (O L 11 de 18.1.2022, p. 13).

Documento de trabalho SANTE[7112/2015/Rev. 3 Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation (Principios e
critérios para a definicio geogrifica da regionalizagdo relativa & peste suina africana). https://ec.europa.eu/food/animals/animal-
-diseases/control-measures/asf_en

Cédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da OIE, 28.* edi¢do, 2019. ISBN do volume I: 978-92-95108-85-1; ISBN do volume II:
978-92-95108-86-8. https:/[www.oie.int/standard-setting|terrestrial-code/access-online/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(11)

(12)

Em janeiro de 2022, foi registado um foco de peste suina africana em suinos detidos na regido de Blagoevgrad, na
Bulgdria, numa drea atualmente listada como zona submetida a restri¢des Il no anexo I do Regulamento de
Execucdo (UE) 2021/605. Este foco de peste suina africana em suinos detidos constitui um aumento do nivel de
risco que deve ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, esta drea da Bulgdria atualmente listada nesse anexo
como zona submetida a restri¢des II, afetada por este recente foco de peste suina africana, deve agora ser listada no
referido anexo como zona submetida a restri¢des IIl € ndo como zona submetida a restricdes II, devendo os atuais
limites da zona submetida a restri¢des II ser também redefinidos para ter em conta este foco recente.

Além disso, em janeiro de 2022, registaram-se vérios focos de peste suina africana em suinos selvagens no estado da
Saxénia, na Alemanha, em dreas atualmente listadas como zonas submetidas a restricdes I no anexo I do
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605. Esses novos focos de peste suina africana em suinos selvagens
constituem um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, essas dreas da
Alemanha atualmente listadas nesse anexo como zonas submetidas a restri¢des 1, afetadas por esses recentes focos
de peste suina africana, devem agora ser listadas no referido anexo como zonas submetidas a restricdes II e ndo
como zonas submetidas a restricdes I, devendo os atuais limites das zonas submetidas a restricdes I ser também
redefinidos para ter em conta esses focos recentes.

Também em janeiro de 2022 foi registado um foco de peste suina africana em suinos detidos no distrito de
Presovsky, na Eslovdquia, numa drea atualmente listada como zona submetida a restricdes II no anexo I do
Regulamento de Execucdo (UE) 2021/605. Este foco de peste suina africana em suinos detidos constitui um
aumento do nivel de risco que deve ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, esta drea da Eslovdquia
atualmente listada nesse anexo como zona submetida a restri¢des II, afetada por este recente foco de peste suina
africana, deve agora ser listada no referido anexo como zona submetida a restri¢des III e ndo como zona submetida
a restricdes II, devendo os atuais limites da zona submetida a restri¢des II ser também redefinidos para ter em conta
este foco recente.

Na sequéncia desses focos recentes de peste suina africana em suinos detidos na Bulgdria e na Eslovadquia, bem como
em suinos selvagens na Alemanha, e tendo em conta a atual situagdo epidemioldgica da peste suina africana na
Unido, a defini¢do de zonas nesses Estados-Membros foi reavaliada e atualizada. Além disso, as medidas de gestio
dos riscos em vigor foram também reavaliadas e atualizadas. Estas alteracdes devem ser refletidas no anexo I do
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605.

A fim de ter em conta a recente evolucdo da situacio epidemioldgica da peste suina africana na Unido, e para
combater os riscos associados a propagacio da doenca de forma proativa, devem ser demarcadas novas zonas
submetidas a restrigdes com uma dimensdo suficiente na Bulgdria, na Alemanha e na Eslovdquia, devendo essas
zonas ser devidamente listadas como zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl no anexo I do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/605. Uma vez que a situagdo no que diz respeito a peste suina africana ¢ muito dindmica na
Unido, ao demarcar essas novas zonas submetidas a restri¢des, foi tida em conta a situagio nas zonas circundantes.

Dada a urgéncia da situacio epidemioldgica na Unido no que se refere a propagacdo da peste suina africana, é
importante que as altera¢des introduzidas no anexo I do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/605 pelo presente
regulamento de execugdo produzam efeitos o mais rapidamente possivel.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 é substituido pelo texto constante do anexo do presente
regulamento.
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de janeiro de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO
O anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 passa a ter a seguinte redaco:

«ANEXO I

ZONAS SUBMETIDAS A RESTRICOES

PARTEI

1. Alemanha
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Alemanha:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (TopferstraRe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,
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— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Sellessen, Spremberg, Biihlow, Laubsdorf, Bagenz und den
Gemarkungen Grof$ Buckow, Klein Buckow 0stlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Groff Ofnig, Groff Dobern und Klein Débern,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Griinewald,
— Gemeinde Hermsdorf,
— Gemeinde Kroppen,
— Gemeinde Ortrand,
— Gemeinde Groffkmehlen,
— Gemeinde Lindenau.
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Grofl Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf und Tacken,

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow, Garlin, Dallmin,
Postlin, Kribbe, Neuhof, Strehlen und Bliithen,

— Gemeinde Pirow mit der Gemarkung Bresch,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstadt, Mansfeld und Laaske,

— Gemeinde Triglitz,

— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,

— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,

— Gemeinde Meyenburg,

— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
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Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen

Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Crostwitz,

Gemeinde Cunewalde,

Gemeinde Demitz-Thumitz,

Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Goda,

Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Groflpostwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Schmélln-Putzkau,

Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
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— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

— Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Landkreis Meiflen:

Gemeinde Diera-Zehren,

Gemeinde Glaubitz,

Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz,

Gemeinde Priestewitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz,

Gemeinde Stadt Grofenhain, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz,

Gemeinde Zeithain,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Liibau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
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— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsithl-Ausbau, Neu Schlieven

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Tonchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Boschungsbereich und angrenzende Ackerfliche an der
Alten Elde (angrenzend an die Gemeinden Prislich und Zierzow)

— Gemeinde Grof$ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Waldgebiet zwischen der Ortslage Grofl Laasch und
der Elde

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Wiesen- und Ackerflichen zwischen K52, B5 und
Bahnlinie Hamburg-Berlin

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow
— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise)

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Broock, Wessentin, Wessentin Ausbau, Bobzin, Liibz, Broock
Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Lutheran, Gischow, Burow, Hof Gischow, Ausbau Lutheran, Meyerberg

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Flugplatz mit angrenzendem Waldgebiet entlang
der K38 und B191 bis zur A24, Wabel

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzfeld mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 6stliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar stlich und westlich der L16
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— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neese, Werle, Prislich, Marienhof

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Klein Niendorf, Paarsch
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Granzin, Barkow, Stolpe Ausbau, Stolpe

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

2. Estonia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Grécia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Grécia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),
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— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments

of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Letdnia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Leténia:

— Dienvidkurzemes novada Veérgales, Medzes, Grobinas, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati,
autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.
5. Lituania
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Litudnia:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Hungria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Hungria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszama, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszam vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete.

7. Polénia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Polonia:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$]l w powiecie kolneniskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plofiskim,
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— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie Zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzanéw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze§¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miniskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I i Il zalacznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jaroslawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Gad, Jawornik Polski, Kaniczuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto Debica, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdr6j, Wislica, cz¢$¢ gminy Busko Zdrdj potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec-Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszow i cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge

nr 764, cze$¢ gminy Szydlow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,
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— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czes$é
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w
kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Staporkow polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Nowa Stupia, czg$¢ gminy Rakéw polozona na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 756 i 764, w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Ztota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zduniskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, R¢czno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,
— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie $laskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czestochowskim,
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w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Dobroszyce, Dziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycéw, Twardogéra, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na
polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Katy Wroctawskie, Kobierzyce, Mietk6éw, Sobétka, czgs¢ gminy Dlugoleka potozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Zdérawina polozona na zachdd od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wiazéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— miasto Swieradéw Zdréj w powiecie lubanskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminay Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Zlotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,
— powiat lwowecki,

— czg$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czgsci I1 i III zalgcznika [,
— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika [,

— gminy Jawor, Mecinka, MSciwojow, Paszowice w powiecie jaworskim,
— gminy Dobromierz, Strzegom, Zaréw w powiecie §widnickim,

— gmina Kros$nice w powiecie milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, Dolsk, Srem w powiecie §remskim,
— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,



L17/18 Jornal Oficial da Unido Europeia 26.1.2022

— gminy Czempin, Koscian i miasto Ko$cian, cz¢$¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr S5 w powiecie ko$cianskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na poludniowy — wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 306 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy,
cz¢$¢ gminy Ostrordg polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢s¢ gminy Wronki polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnacg od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na potudnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cze§¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do poélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, cze$¢ gminy
Stawiszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 25 do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Cekow-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kaweczyn, Przykona, Wiadystaw6éw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdéw, Grodziec, Krzymow, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastepnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do
wschodniej granicy gminy w powiecie koniniskim,
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— powiat kepiriski,
— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, czg¢$¢ gminy Namystéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnacg od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorz6w Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gminy Grodkéw, Lewin Brzeski, Olszanka, miasto Brzeg, cze$¢ gminy Skarbimierz polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 39 w powiecie brzeskim,

— gmina Popieléw w powiecie opolskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdlnoc od linii

wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,
— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od pétnocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,
w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika [,

— czg$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsci III zalgcznika 1.

8. Esloviquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Eslovaquia:

— in the district of Nové Zamky: Muzla, Obid, Sttirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka,
Malé Kosihy, Kolta, Jasovd, Dubnik, Raban, Strekov,

— in the district of Komdarno: Batorové Kosihy, Bii¢, Kravany nad Dunajom,
— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velka nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ipelské Ulany, Plistovce, Dolné Tarovce, Stredné Tarovce, Sahy,
Te$mak, Pastovce, Zalaba, Malé Ludince, Hronovce, Nyrovce, Zeliezovce, Mdlas, Caka,
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the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,
the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in part II,

in the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konskd, Jakubovany,
Liptovsky Ondrej, Befiadikovd, Vavrisovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hradok,
Liptovsky Jan, Uhorskd Ves, Podturen, Zavazna Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina,
Gotovany, Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dibrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska
Lupca, Kralovskd Lubela, Zemianska Lubela, Vychodnd — a part of municipality north from the highway D1,

in the district of RuZomberok, the municipalities of Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovd,
Stiavni¢ka, Liptovskd Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

the whole district of Banska Stiavnica,

the whole district of Ziar nad Hronom.

PARTE II

Bulgdria

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Bulgdria:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,

the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,

the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,
the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,
the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Vidin, excluding the areas in Part IIL

Alemanha

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Alemanha:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
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Gemeinde Mixdorf
Gemeinde Schlaubetal,
Gemeinde Neuzelle,
Gemeinde Neiflemiinde,
Gemeinde Lawitz,
Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,
Gemeinde Ziltendorf,
Gemeinde Wiesenau,
Gemeinde Friedland,
Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,
Gemeinde Briesen,
Gemeinde Jacobsdorf
Gemeinde Grof§ Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,
Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,
Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-Neife:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,

Gemeinde Heinersbriick,
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— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof$ Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Groff Luja, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide und Liskau,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Drieschnitz, Gablenz, Komptendorf und Sergen,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis StrafSe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben weiter entlang Feldweg an den Windriadern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — 6stlich der B167,
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— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafe und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstraf3e,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nérdlich der B6,

— Gemeinde Burkau westlich des Stralenverlaufs von B98 und S94,
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Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde Grof$harthau nérdlich der B6,
Gemeinde Grofdnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
Gemeinde Konigswartha 6stlich der B96,
Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa ostlich der B96,
Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz westlich der $94 und siidlich der S100,
Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz 6stlich der B96,
Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der $94,
Gemeinde Radibor 6stlich der B96,
Gemeinde Rammenau westlich der B98,
Gemeinde Schwepnitz westlich der $93,

Gemeinde Spreetal 6stlich der B97,

Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis

Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B98,
Gemeinde Stadt Elstra westlich der S94 und siidlich der S100,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda stidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis

zur siidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Kamenz westlich der S100 bis zum Abzweig S93, dann westlich der $93,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau ostlich der B96,
Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

— Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der B6,



26.1.2022

Jornal Oficial da Unido Europeia L 17/25

Landkreis Gorlitz

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Klipphausen 6stlich der B6,
Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau 6stlich der B101
Gemeinde Priestewitz ostlich der B101,
Gemeinde Roderaue ostlich der B101,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Grofenhain 6stlich der B101,
Gemeinde Stadt Meiflen 6stlich des Stralenverlaufs von B6 und B101,
Gemeinde Stadt Radebeul,

Gemeinde Stadt Radeburg,

Gemeinde Thiendorf,

Gemeinde Weinbohla.

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), KIS, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf, Darf, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
-Ausbau, Quaflin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

Gemeinde Grof§ Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,
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— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,
— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf.
3. Esténia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Estonia:
— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
4. Letdnia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Letonia:

Aizkraukles novads,
Aliksnes novads,
Augsdaugavas novads,
Adazu novads,

Balvu novads,

Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embiites, Vainodes, Gaviezes, Rucavas pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Aizputes,
Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,
Kekavas novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,

Siguldas novads,
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— Smiltenes novads,

— Talsu novads,

— Tukuma novads,

— Valkas novads,

— Valmieras novads,

— Varaklanu novads,

— Ventspils novads,

— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,

— Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

— Reézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Lituania
As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybeg,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— Birstono savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kaisiadoriy rajono savivaldybg,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybé,
— Kauno rajono savivaldybe,
— Kazly ridos savivaldybé,
— Kelmés rajono savivaldybe,
— Kédainiy rajono savivaldybeé,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,
— Kretingos rajono savivaldybg,
— Lazdijy rajono savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybeé,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,
— Moléty rajono savivaldybe,
— Pagégiy savivaldybe,
— Pakruojo rajono savivaldybeé,

— Panevézio rajono savivaldybg,
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— Panevézio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkavigkio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

Hungria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Hungria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

7. Polénia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Poldnia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzyniski,
— powiat lidzbarski,
— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i éwi@tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Dobre Miasto, Dywity, Swiqtki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek, Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢s¢ gminy
Biskupiec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— czg$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzytiskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,
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— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogrod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢§¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy gminy do miasta Ttuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pé6inoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, czg¢§¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— czg$¢ gminy Sadowne polozona na pétmocny- zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie mifiskim,
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powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat grojecki,

powiat grodziski,

powiat zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biala Podlaska,

gminy Batorz, Godziszow, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,

powiat pulawski,
powiat rycki,

powiat tukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,

powiat $widnicki,

gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zefow, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gorny, Tarnogréd w powiecie bilgorajskim,

gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,

powiat krasnostawski,

powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,

powiat tomaszowski,

cze$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,
powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyniski,

powiat miejski Zamos¢,

gminy Adamoéw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszéw, Stary

Zamo$¢, Zamo$é w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

czg$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika [,

— gminy Cieszan6éw, Horyniec - Zdréj, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie

lubaczowskim,
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— gmina Stubno w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jaroslaw z miastem Jarostaw, Pawlosiéw i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cz¢$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czesci 11 zatacznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pémocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pé6tnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat zarski,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— gminy Gozdnica i Wymiarki w powiecie zaganskim,

— powiat kro$nienski,

— powiat zielonog6rski

— powiat miejski Zielona Géra,

— cze$¢ powiatu nowosolskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika I,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
— powiat lubinski,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg¢$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
— powiat miejski Legnica,
— cze$¢ powiatu legnickiego niewymieniona w cze$ci i 11 zalgcznika I,

— gmina Oborniki Slaskie i czgs¢ gminy Wisznia Mata potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w
powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Lubaf, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,
— powiat miejki Wroctaw,

— gminy Czernica, Siechnice, cz¢d¢ gminy Dhugoleka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8,
cze$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢§¢ gminy Domaniéw potozona na pétnocny wschédd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8 w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od
p6inocnej granicy gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Swigciechowa, Wijewo, Wtoszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,

— gmina Krzywin, cze$¢ gminy Smigiel polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie
koscianiskim,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
-trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegngcej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— czg$¢ gminy Duszniki polozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnacy od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez ul.
Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowos$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Szamotuly
potozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko
potozona na wschéd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinocnej granicy
miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo w powiecie
szamotulskim,
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— gmina Malanéw, cze$¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do miejscowos$ci Rychwal, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
konifiskim,

— gmina Mycielin, cze$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegngca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekéw - Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Gostyn i Pepowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cze¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na poludnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryf, Trzcinisko — Zdréj, Widuchowa w powiecie
gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gmina Lubsza cze$¢ gminy Skarbimierz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 39 w powiecie
brzeskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnacg od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Eslovdquia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Eslovaquia:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spi§skd Nov4 Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,
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— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Svidnik,

— the whole district of Medzilaborce,

— the whole district of Stropkov

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Lubovna,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone III,
— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltar

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovee,
Lackov, Zemiansky Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsky Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

— In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd
Micind, Dolnd Micind, Mol¢a Oravce, Cacin, Cerin, Becov, Sebedin, Dibravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik,
Lubietovd, Brusno, Banskd Bystrica,

— the whole district of Brezno,

— in the district of Liptovsky Mikulas, the municipalities of VaZec, Maluzina, Kralova lehota, Liptovskd Portbka, Niznd
Boca, Vy3nd Boca a Vychodnd — a part of municipality south of the highway D1.

PARTE III

1. Bulgdria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Bulgdria:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Lovech,
— the whole region of Montana,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,

— the whole municipality of Strelcha,



L17/36

Jornal Oficial da Unido Europeia

26.1.2022

in Pleven region:

— the whole municipality of Belene,

— the whole municipality of Gulyantzi,

— the whole municipality of Dolna Mitropolia,
— the whole municipality of Dolni Dabnik,
— the whole municipality of Iskar,

— the whole municipality of Knezha,

— the whole municipality of Nikopol,

— the whole municipality of Pordim,

— the whole municipality of Cherven bryag,
in Plovdiv region

— the whole municipality of Hisar,

— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa

— the whole municipality of Rodopi,

— the whole municipality of Plovdiv,

in Ruse region:

— the whole municipality of Dve mogili,
in Shumen region:

— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Venetz,

— the whole municipality of Varbitza,

— the whole municipality of Kaolinovo,
— the whole municipality of Novi pazar,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Hitrino,

in Silistra region:

— the whole municipality of Alfatar,

— the whole municipality of Glavinitsa,
— the whole municipality of Dulovo

— the whole municipality of Kaynardzha,
— the whole municipality of Tutrakan,

in Sliven region:

— the whole municipality of Kotel,

— the whole municipality of Nova Zagora,
— the whole municipality of Tvarditza,

in Targovishte region:

— the whole municipality of Antonovo,
— the whole municipality of Omurtag,

— the whole municipality of Opaka,
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in Vidin region,

the whole municipality of Belogradchik,
the whole municipality of Boynitza,

the whole municipality of Bregovo,

the whole municipality of Gramada,

the whole municipality of Dimovo,

the whole municipality of Kula,

the whole municipality of Makresh,

the whole municipality of Novo selo,
the whole municipality of Ruzhintzi,

the whole municipality of Chuprene,

in Veliko Tarnovo region:

the whole municipality of Veliko Tarnovo,

the whole municipality of Gorna Oryahovitza,
the whole municipality of Elena,

the whole municipality of Zlataritza,

the whole municipality of Lyaskovetz,

the whole municipality of Pavlikeni,

the whole municipality of Polski Trambesh,
the whole municipality of Strazhitza,

the whole municipality of Suhindol,

the whole region of Vratza,

in Varna region:

the whole municipality of Avren,

the whole municipality of Beloslav,

the whole municipality of Byala,

the whole municipality of Dolni Chiflik,
the whole municipality of Devnya,

the whole municipality of Dalgopol,

the whole municipality of Provadia,

the whole municipality of Suvorovo,
the whole municipality of Varna,

the whole municipality of Vetrino,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,

the whole municipality of Kameno,

the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,

the whole municipality of Sozopol,

the whole municipality of Sredets,

the whole municipality of Tsarevo,
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— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Italia:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Polénia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Polénia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat dzialdowski,
— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrédzkim,

— gminy Barczewo, Purda, cz¢$¢ gminy Biskupiec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr w
powiecie olsztynskim,

— gminy Dzwierzuty, Pasym w powiecie szczycienskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bitgorajskim,
— gminy Horodlo, Hrubiesz6w z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy GoScieradow i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw i czes¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4 w powiecie debickim,

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Goérzyca, O$no Lubuskie, Rzepin, Stubice w powiecie stubickim,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagafi z miastem Zagat w powiecie zagafiskim,
— powiat sulecinski,

— powiat miedzyrzecki,

— gminy Bytom Odrzanski, Nowe Miasteczko, Siedlisko w powiecie nowosolskim,

— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyniskim,

— powiat rawicki,

— powiat nowotomyski,

— powiat migdzychodzki,

— gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Ostrordg potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace
od granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo —
Rudki do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Warte biegngca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy
gminy, cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat gérowski,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Chocianéw, Gaworzyce, Radwanice i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— gmina Zagrodno w powiecie zlotoryjskim,

— cze$¢ gminy Woléw potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastgpnie na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z drogg nr 339 i laczaca miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Winisko, a
nastenie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci

Wifisko i faczacg miejscowosci Winisko_- Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wotowskim,

— cz¢$¢ gminy Milicz potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od péinocnej granicy
gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie §wigtokrzyskim:

— gminy Gnojno, Pacanéw, Stopnica, Tuczepy, czg$¢ gminy Busko Zdréj polozona na pédinoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec- Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, cze$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Checiny, Chmielnik, Daleszyce, Gérno, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Morawica, Lopuszno, Piekoszow,
Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakéw polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764 w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Kluczewsko, Krasocin, Wloszczowa w powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,

— gminy Malogoszcz, Oksa, Sobkéw w powiecie jedrzejowskim,

— gmina Stupia Konecka w powiecie koneckim,
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w wojewddztwie matopolskim:
— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,
— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszéw, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.

4. Roménia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des III na Roménia:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Iasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
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— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

5. Eslovdquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Eslovaquia:

— In the district of Lucenec: Lucenec a jeho Casti, Panické Dravce, MikuSovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce,
Trebelovce, Hali¢, Stard Hali¢, Tomda3ovce, Trené, Velkd nad Iplom, Buzitka (without settlement Déra), Pria, Nitra
nad Iplom, Maskovd, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Lubore¢, Filakovské Kovace, Lipovany, Mucin, Rapovce, Lupog,
Gregorova Vieska, Praha,

— In the district of Poltdr: Kalinovo, Velk4 Ves,
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zdvadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portbka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou,

— In the district of Michalovce: Strdzske, Staré, Oreské, Zbudza, Vol'a, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— In the district of Nové Zamky: Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Nova Vieska, Bruty, Svodin,

— In the district of Levice: Velké Ludince, Farnd, Kuralany, Ket, Pohronsky Ruskov, Cata,

— In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sttor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Novd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany.»
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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2022/98 DO CONSELHO
de 25 de janeiro de 2022

que altera a Decisdo de Execucdo (UE) 2020/1561 que concede um apoio temporirio a3 Hungria ao
abrigo do Regulamento (UE) 2020/672 para atenuar os riscos de desemprego numa situacio de
emergéncia na sequéncia do surto de COVID-19

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2020/672 do Conselho, de 19 de maio de 2020, relativo a criagdo de um instrumento
europeu de apoio tempordrio para atenuar os riscos de desemprego numa situagio de emergéncia (SURE) na sequéncia do
surto de COVID-19 ('), nomeadamente o artigo 6.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) Na sequéncia do pedido apresentado pela Hungria em 6 de agosto de 2020, o Conselho, através da Decisdo de
Execucdo (UE) 2020/1561 (3), concedeu-lhe assisténcia financeira sob a forma de um empréstimo até ao montante
de 504 330 000 euros e com um prazo médio de vencimento de 15 anos, no maximo, a fim de complementar os
esfor¢os desenvolvidos pela Hungria para fazer face ao impacto do surto de COVID-19 e responder as suas
consequéncias socioecondmicas para os trabalhadores por conta de outrem e por conta prépria.

(2) O empréstimo destinava-se a ser utilizado pela Hungria para financiar medidas equiparadas a um regime de tempo
de trabalho reduzido e medidas relacionadas com a satide, como referido no artigo 3.° da Decisdo de Execucio (UE)
2020/1561 do Conselho.

(3) O surto de COVID-19 imobilizou uma parte substancial da popula¢do ativa na Hungria, o que resultou em repetidos
aumentos stibitos e graves da sua despesa publica relacionada com uma nova medida, a saber, um regime pontual de
apoio ao rendimento dos trabalhadores por conta propria de sectores afetados pelas medidas de protecio, e as
medidas referidas no artigo 3.°, alinea f), g), h), i) e j), da Decisdo de Execucdo (UE) 2020/1561.

(4) O surto de COVID-19 e as medidas extraordindrias implementadas pela Hungria em 2020 e 2021 para assegurar a
sua contengdo e atenuar o seu impacto socioecondémico e sanitdrio tiveram e continuam a ter um impacto
dramdtico nas finangas pablicas. No final de 2020, o défice e a divida das administracdes publicas da Hungria
ascendiam, respetivamente, a 8,0% e 80,1% do produto interno bruto (PIB). De acordo com as previsdes de outono
da Comissdo de 2021, o défice das administragdes publicas e a divida pablica da Hungria deverdo diminuir para
7,5% e 79,2% do PIB, respetivamente, em 2021, prevendo-se que o seu PIB aumente 7,4% em 2021.

(5) Em 1 de dezembro de 2021, a Hungria voltou a solicitar assisténcia financeira a Unido, no montante de
147 140 000 euros, a fim de continuar a complementar os esforcos desenvolvidos a nivel nacional em 2020
e 2021 para fazer face ao impacto do surto de COVID-19 e responder as consequéncias socioeconémicas do surto
para os trabalhadores por conta de outrem e por conta prépria, em particular as medidas referidas nos
considerandos 6 a 8.

(6)  Através do «Decreto Governamental n.° 485/2020 (XI. 10.)» (*), a Hungria alterou e prorrogou até ao final do estado
de emergéncia varias medidas de natureza fiscal referidas no artigo 3.°, alineas f), g), h) e j), da Decisdo de Execu¢do
(UE) 2020/1561. O empréstimo solicitado pela Hungria destina-se a cobrir unicamente as despesas relativas ao
periodo compreendido entre dezembro de 2020 e junho de 2021. O decreto contém a condigdo explicita de os
beneficidrios manterem contratos de trabalho existentes a data da entrada em vigor do decreto e de esses contratos

() JOL 159 de 20.5.2020, p. 1.

() Decisdo de Execucdo (UE) 2020/1561 do Conselho, de 23 de outubro de 2020, que concede um apoio tempordrio a Hungria ao abrigo
do Regulamento (UE) 2020/672 para atenuar os riscos de desemprego numa situacio de emergéncia na sequéncia do surto de
COVID-19 (JOL 357 de 27.10.2020, p. 24).

() Promulgado no Jornal Oficial da Hungria em 10 de novembro de 2020 (n.° 242), p. 7671.
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ndo serem rescindidos mediante aviso prévio do empregador durante o periodo de vigéncia das medidas
correspondentes. O leque dos sectores elegiveis para apoio foi modificado através do artigo 1.° do «Decreto
Governamental n.° 571/2020 (XIL. 9)» (%), do artigo 1.° do «Decreto Governamental n.° 638/2020 (XII. 22)» (), do
artigo 1.° do «Decreto Governamental n.° 105/2021 (III. 3.)» (°), do artigo 1.° do «Decreto Governamental
n° 147/2021 (. 27)» () e do artigo 1.° do «Decreto Governamental n.° 204/2021 (IV. 29)» (). A Hungria
introduziu, para os sectores mais afetados pela pandemia, uma isengdo das contribui¢des patronais para a seguranga
social e da contribui¢do para a formagdo profissional, inicialmente para o perfodo de margo a dezembro de 2020,
bem como uma redugdo das contribui¢des dos empregadores a titulo de contribui¢do para os programas de
readequacdo das competéncias, inicialmente para o periodo de mar¢o a junho de 2020. A Hungria introduziu
igualmente uma exclusdo dos custos de pessoal da matéria coletdvel do imposto sobre o rendimento das pequenas
empresas (<KIVA»), inicialmente para o periodo de margo a junho de 2020. Para todas estas medidas, foi solicitada
apenas a parte das despesas totais (ou da perda de receitas) incorridas pelas empresas que reduziram ou
suspenderam o tempo de trabalho ou cujos trabalhadores tenham estado continuamente empregados até ao
momento a que respeitam os ultimos dados disponiveis. Uma vez que essas medidas consistem numa perda de
receitas para o Estado, podem ser equiparadas a despesa ptiblica.

(7)  Além do mais, através do «Decreto Governamental n.° 105/2021 (IIL. 3.)», do artigo 1.° do «Decreto Governamental
n.° 147/2021 (Il 27.)», e do artigo 1.° do «Decreto Governamental n.° 204/2021 (IV. 29.)», a Hungria alterou a
isencdo para os pequenos contribuintes do regime do imposto de montante fixo ((KATA»), conforme referido no
artigo 3.°, alinea i), da Decisdo de Execugdo (UE) 2020/1561, que foi inicialmente introduzida para o periodo de
margo a junho de 2020 e prorrogada para o periodo de margo e abril de 2021. Foi solicitada apenas a parte das
despesas relacionada com o apoio aos independentes e aos empresarios em nome individual. Esta medida pode ser
equiparada a um regime de tempo de trabalho reduzido, na ace¢io do Regulamento (UE) 2020/672, uma vez que se
destina a compensar os trabalhadores independentes ou outras categorias semelhantes de trabalhadores pela redugdo
ou perda dos seus rendimentos.

(8)  Através do «Decreto Governamental n.° 310/2021. (VL. 7.)» relativo ao apoio de compensagdo aos trabalhadores
independentes (), a Hungria introduziu igualmente um novo regime pontual de apoio ao rendimento dos
trabalhadores por conta propria de sectores afetados pelas medidas de confinamento, na condigdo de manterem as
suas atividades durante, pelo menos, dois meses apds o termo previsto do estado de emergéncia. O montante do
pagamento dnico corresponde ao saldrio minimo mensal garantido (219 000 HUF). O periodo de elegibilidade
termina no final do estado de emergéncia. O grupo-alvo do regime sio empresarios individuais que nio tém
empregados nem sdo elegiveis para apoio ao abrigo do regime de saldrio sectorial. Esta medida pode ser equiparada
a um regime de tempo de trabalho reduzido, conforme referido no Regulamento (UE) 2020/672, uma vez que se
destina a compensar os trabalhadores independentes ou outras categorias semelhantes de trabalhadores pela
redugio ou perda de rendimentos.

(9) A Hungria preenche as condigdes para solicitar assisténcia financeira enunciadas no artigo 3.° do Regulamento (UE)
2020/672. A Hungria apresentou a Comissdo informagdes adequadas que confirmam que a despesa ptiblica efetiva e
prevista registou um aumento correspondente a 897 720 542 euros desde 1 de fevereiro de 2020 devido as medidas
adotadas a nivel nacional para fazer face aos efeitos socioeconémicos do surto de COVID-19. Trata-se de um
aumento stbito e grave, uma vez que se prende com uma nova medida e com a prorrogacdo de medidas existentes
diretamente relacionadas com medidas equiparaveis a regimes de tempo de trabalho reduzido que abrangem uma
proporcio significativa das empresas e da populacdo ativa na Hungria. A Hungria financiou 113 740 000 euros do
aumento do montante da despesa através de fundos da Unido e 132 510 542 euros do aumento do montante da
despesa publica através de financiamentos préprios.

(10) A Comissdo consultou a Hungria e verificou o aumento siibito e grave da despesa publica efetiva e prevista
diretamente relacionada com medidas equipardveis a regimes de tempo de trabalho reduzido, como referido no
pedido de 1 de dezembro de 2021 e em conformidade com o artigo 6.° do Regulamento (UE) 2020/672.

Promulgado no Jornal Oficial da Hungria em 9 de dezembro de 2020 (n.° 273), p. 9076.
Promulgado no Jornal Oficial da Hungria em 22 de dezembro de 2020 (n.° 287), p. 10473.
Promulgado no Jornal Oficial da Hungria em 5 de margo de 2021 (n.° 37), p. 1509.
Promulgado no Jornal Oficial da Hungria em 27 de marco de 2021 (n.° 52), p. 2042.
Promulgado no Jornal Oficial da Hungria em 29 de abril de 2021 (n.° 73), p. 2676.
Promulgado no Jornal Oficial da Hungria em 7 de junho de 2021 (n.° 104), p. 4469.
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Por conseguinte, deverd ser fornecida assisténcia financeira para ajudar a Hungria a fazer face aos efeitos
socioecon6micos da grave perturbagio econdmica causada pelo surto de COVID-19. A Comissdo deverd tomar as
decisdes relativas aos prazos de vencimento dos empréstimos, ao montante e ao desembolso das parcelas e fracdes
em estreita cooperagdo com as autoridades nacionais.

A Hungria e a Comissdo deverdo ter em conta a presente decisdo no contexto do acordo de empréstimo previsto no
artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2020/672.

A presente decisio ndo deverd prejudicar o resultado de eventuais procedimentos relativos a distor¢des de
funcionamento do mercado interno que possam vir a ser langados, nomeadamente nos termos dos artigos 107.°
e 108.° do Tratado. Ndo dispensa os Estados-Membros da obrigagdo, nos termos do artigo 108.° do Tratado, de
comunicarem a Comissdo qualquer caso que possa constituir um auxilio estatal.

A Hungria deverd informar regularmente a Comissdo sobre a execugdo da despesa publica prevista, a fim de lhe
permitir proceder a avaliagdo desse processo.

A decisdo de prestar assisténcia financeira foi alcangada tendo em conta as necessidades existentes e previstas da
Hungria, bem como os pedidos de assisténcia financeira nos termos do Regulamento (UE) 2020/672 jd
apresentados ou previstos por outros Estados-Membros, aplicando simultaneamente os principios da igualdade de
tratamento, da solidariedade, da proporcionalidade e da transparéncia,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisdo de Execugdo (UE) 2020/1561 ¢ alterada do seguinte modo:

1) o artigo 2.° é alterado do seguinte modo:

a)

on.* 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. A Unido concede a Hungria um empréstimo no montante maximo de 651 470 000 euros. O empréstimo terd
um prazo médio de vencimento de 15 anos, no maximo.»;

o n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«4. O desembolso da primeira parcela fica subordinado a entrada em vigor do acordo de empréstimo previsto no
artigo 8., n.° 2, do Regulamento (UE) 2020/672. Quaisquer fra¢des adicionais serdo libertadas em conformidade
com as cldusulas desse acordo de empréstimo ou, quando aplicdvel, ficardo sujeitas a entrada em vigor de uma
adenda ao mesmo ou de um acordo alterado.»;

2) o artigo 3.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 3.’

A Hungria pode financiar as seguintes medidas:

a)

apoio tempordrio a modernizagdo do alojamento em destinos turisticos a fim de preservar a mio de obra existente,
conforme previsto na “Resolugdo governamental 2080/2020 sobre o desenvolvimento do alojamento a nivel
nacional”, no que se refere a parte das despesas relacionadas com o apoio a trabalhadores independentes e aos
empresdrios em nome individual;

apoio tempordrio as empresas de transformagdo de produtos alimentares, conforme previsto no “Decreto do
Ministro da Agricultura n.° 25/2020. (VL. 22)”, no que se refere a parte das despesas relacionadas com o apoio a
trabalhadores independentes e aos empresdrios em nome individual;
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¢) apoio temporario as empresas horticolas nos sectores das culturas tempordrias e dos materiais de propagacdo

vegetal, conforme previsto no “Decreto do Ministro da Agricultura n.° 26/2020. (V1. 22)”, no que se refere a parte
das despesas relacionadas com o apoio a trabalhadores independentes e aos empresarios em nome individual;

d) apoio tempordrio as empresas de piscicultura, conforme previsto no “Decreto do Ministro da Agricultura
n.° 30/2020. (VL. 22)", no que se refere a parte das despesas relacionadas com o apoio a trabalhadores
independentes e aos empresarios em nome individual;

€) prorrogacdo, até 30 de junho de 2020, das prestagdes familiares para criangas a cargo que tenham chegado ao seu
termo durante o periodo do estado de alarme, conforme previsto no “Decreto Governamental n.> 59/2020. (IIL. 23)
” e no artigo 71.° da “Lei LVIII de 2020”;

f) suspensdo das contribuicdes para a seguranca social dos empregadores em determinados sectores, conforme
previsto no artigo 4.°, alinea a), do “Decreto governamental n.> 47/2020. (III. 18)” (com a Gltima redagdo que lhe
foi dada), no que se refere a parte das despesas incorridas pelas empresas que reduziram ou suspenderam o tempo
de trabalho ou cujos trabalhadores tenham estado continuamente empregados, conforme prorrogado e alterado;

g) isen¢des da contribui¢do para a formagdo profissional dos empregadores em determinados sectores, conforme
previsto no artigo 4.°, alinea a), do “Decreto governamental n.> 47/2020. (II. 18.)” (com a tltima redagio que lhe
foi dada), no que se refere a parte das despesas incorridas pelas empresas que reduziram ou suspenderam o tempo
de trabalho ou cujos trabalhadores tenham estado continuamente empregados, conforme prorrogado e alterado;

h) redugdo das contribuicdes dos empregadores para os programas de readequagdo das competéncias em
determinados sectores, conforme previsto no artigo 4.°, alinea a), do “Decreto governamental n.° 47/2020. (IIL.
18.)” (com a dltima reda¢do que lhe foi dada), no que se refere a parte das despesas incorridas pelas empresas que
reduziram ou suspenderam o tempo de trabalho ou cujos trabalhadores tenham estado continuamente
empregados, conforme prorrogado e alterado;

i) isencdo para os pequenos contribuintes do regime de imposto de montante fixo (‘KATA”) em determinados
sectores, conforme previsto no artigo 5. do “Decreto governamental n.> 47/2020. (III. 18.)” (com a tltima redagdo
que lhe foi dada), no que se refere a parte das despesas relacionadas com o apoio a trabalhadores por conta prépria e
aos empresdrios em nome individual, conforme prorrogado e alterado;

j)  exclusdo dos custos de pessoal da matéria coletdvel do imposto sobre o rendimento das pequenas empresas (‘KIVA”)
em determinados sectores, conforme previsto no “Decreto governamental n.° 47/2020. (IIl. 18.)” (com a tltima
redacio que lhe foi dada), no que se refere & parte das despesas incorridas pelas empresas que reduziram ou
suspenderam o tempo de trabalho ou cujos trabalhadores tenham estado continuamente empregados, conforme
prorrogado e alterado;

k) subvencdo de montante fixo para os profissionais de satide, em reconhecimento do trabalho adicional que tiveram
durante a pandemia, conforme previsto no “Decreto governamental n.° 275/2020. (VI. 12.)";

) custos relacionados com as medidas especiais de controlo da pandemia introduzidas nas empresas ptblicas;

m) custos relacionados com medidas especiais para controlar a pandemia e proteger a satide pessoal dos funciondrios
publicos, conforme previsto no “Decreto governamental n.° 250/2014. (X. 2)” sobre a Dire¢do-Geral da
Contratacio Ptblica e dos Fornecimentos (KEF);

n) custos relacionados com infraestruturas e investimentos em hospitais para assegurar um elevado nivel de protecio
dos profissionais de satide e doentes, conforme previsto na “Resolucio governamental 1012/2020. (I. 31.)" relativa
ao pessoal operacional;

o) custos diretos dos instrumentos e equipamentos de protegdo pessoal nos hospitais e noutras instituicdes sanitarias,
a fim de assegurar um elevado nivel de protegdo dos profissionais de satide, conforme previsto na “Resolugdo
governamental 1012/2020. (I. 31.)” relativa ao pessoal operacional;

p) regime pontual de apoio ao rendimento dos trabalhadores por conta propria de sectores afetados pelas medidas de
protecdo, na condicio de manterem as suas atividades durante, pelo menos, dois meses apds o termo previsto do
estado de emergéncia, conforme previsto no “Decreto governamental n.° 310/2021. (VL7)"»;
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3) o artigo 4.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 4.’

1. A Hungria informa a Comissio até 28 de abril de 2021, e posteriormente a cada seis meses, sobre a execucio da
despesa publica prevista, até que essa mesma despesa ptiblica prevista tenha sido integralmente executada.

2. Quando as medidas referidas no artigo 3.° tiverem sido baseadas na despesa ptiblica prevista e sejam objeto de
uma decisdo de execucdo que altere a presente decisdo, a Hungria deve informar a Comissdo no prazo de seis meses
ap6s a data de adogdo dessa decisio de execucdo modificativa e, posteriormente, a cada seis meses, sobre a execu¢do
dessa mesma divida publica prevista, até que esteja plenamente executada.»

Artigo 2.°
A destinatdria da presente decisdo é a Hungria.

A presente decisdo produz efeitos na data da sua notificagio ao destinatario.

Feito em Bruxelas, em 25 de janeiro de 2022.

Pelo Conselho
O Presidente
C. BEAUNE
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2022/99 DO CONSELHO
de 25 de janeiro de 2022

que altera a Decisdo de Execucdo (UE) 2020/1354 que concede um apoio temporirio a Repiiblica
Portuguesa ao abrigo do Regulamento (UE) 2020/672 para atenuar os riscos de desemprego numa
situacdo de emergéncia na sequéncia do surto de COVID-19

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2020/672 do Conselho, de 19 de maio de 2020, relativo a criacio de um instrumento
europeu de apoio tempordrio para atenuar os riscos de desemprego numa situagdo de emergéncia (SURE) na sequéncia do
surto de COVID-19 (), nomeadamente o artigo 6.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) Na sequéncia do pedido apresentado por Portugal em 11 de agosto de 2020, o Conselho, através da Decisdo de
Execucdo (UE) 2020/1354 (%), concedeu assisténcia financeira a Portugal, na forma de um empréstimo no montante
méximo de 5934462 488 euros, com um prazo médio de vencimento de 15 anos, no méximo, a fim de
complementar os esfor¢os desenvolvidos por Portugal a nivel nacional para fazer face ao impacto do surto de
COVID-19 e responder as consequéncias socioecondmicas do surto para os trabalhadores e os independentes.

(2) O empréstimo destinava-se a ser utilizado por Portugal para financiar regimes de tempo de trabalho reduzido, outras
medidas semelhantes e medidas sanitdrias, como referido no artigo 3.° da Decisdo de Execucdo (UE) 2020/1354.

(3) O surto de COVID-19 imobilizou uma parte substancial da populacio ativa em Portugal. Isto conduziu a repetidos
aumentos stbitos e graves da despesa publica portuguesa relacionados com as novas medidas aplicadas pelo pais,
nomeadamente o regime de apoio extraordindrio para os trabalhadores independentes, os trabalhadores sem acesso
a outros mecanismos de protecio social e os gerentes cujos rendimentos tenham sido particularmente afetados pela
pandemia de COVID-19, o regime de apoio extraordindrio para artistas, autores, técnicos e outros profissionais da
cultura, e a contratagdo de profissionais de sadde adicionais e o pagamento de horas extraordindrias no Servigo
Nacional de Satide para ajudar a fazer face aos desafios relacionados com a pandemia.

(4) O surto de COVID-19 e as medidas extraordindrias implementadas por Portugal em 2020 e 2021 para conter a
pandemia e atenuar o seu impacto socioecondémico e sanitdrio tiveram, e continuam a ter, um impacto dramdtico
nas finangas publicas. No final de 2020, Portugal tinha um défice e uma divida das administra¢des publicas de 5,8%
e de 135,2% do produto interno bruto (PIB), respetivamente. De acordo com as previsdes de outono da Comissdo de
2021, o défice e a divida das administra¢des publicas de Portugal deverdo diminuir para 4,5% e 128,1% do PIB,
respetivamente, em 2021, prevendo-se que o seu PIB aumente 4,5% em 2021.

(50 Em 9 de dezembro de 2021, Portugal solicitou a Unido que alargasse a lista de medidas para as quais jd tinha sido
concedida assisténcia financeira pela Decisdo de Execugdo (UE) 20201354 a fim de continuar a complementar os
esforgos desenvolvidos a nivel nacional em 2020 e 2021 para fazer face ao impacto do surto de COVID-19 e para
dar resposta as consequéncias socioeconémicas da pandemia para os trabalhadores por conta de outrem e os
trabalhadores independentes. O pedido contempla, em especial, as medidas referidas nos considerandos 6 e 7.

(6)  A«Leinr 75-B/2020, de 31 de dezembro» e a subsequente «Portaria n.> 19-A/2021, de 25 de janeiro», referidas no
pedido de Portugal de 9 de dezembro de 2021, introduziram um regime de apoio extraordindrio para os
trabalhadores independentes, os trabalhadores que ndo retnam as condigdes de acesso a outros mecanismos de
prote¢do social e os gerentes cujos rendimentos tenham sido particularmente afetados pela pandemia de COVID-19.
No caso dos trabalhadores independentes, a medida prevé uma prestacdo correspondente a dois tergos do valor da

() JOL159 de 20.5.2020, p. 1.

() Decisdo de Execugdo (UE) 20201354 do Conselho, de 25 de setembro de 2020, que concede um apoio tempordrio & Republica
Portuguesa ao abrigo do Regulamento (UE) 2020/672 para atenuar os riscos de desemprego numa situacio de emergéncia na
sequeéncia do surto de COVID-19 (JO L 314 de 29.9.2020, p. 49).
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quebra do rendimento mensal dos trabalhadores, calculada com base na diferenga entre a média mensal registada na
ultima declaragdo de rendimentos trimestral e a média mensal de 2019, sendo aplicado um limite mdximo de
501,16 euros. So elegiveis os trabalhadores independentes que tenham sofrido uma quebra de rendimento de, pelo
menos, 40% no periodo compreendido entre margo e dezembro de 2020, em comparagio com 2019. No caso dos
trabalhadores sem acesso a outros mecanismos de protecio social, a medida prevé o seguinte: i) para os
trabalhadores por conta de outrem, uma prestagdo correspondente a diferenga entre o valor de referéncia mensal de
501,16 euros e o saldrio mensal médio por adulto no respetivo agregado familiar; ou ii) para os trabalhadores
independentes, uma prestagdo correspondente a dois tercos da quebra do rendimento mensal dos trabalhadores,
calculada com base na diferenca entre a média mensal registada na dltima declaracio de rendimentos trimestral e a
média mensal de 2019, sendo aplicado um limite mdximo de 501,16 euros. Quanto aos gerentes, a medida prevé
uma prestacdo correspondente quer ao seu rendimento mensal médio de referéncia, nos casos em que for inferior
a 1,5 vezes o indexante dos apoios sociais de Portugal (438,81 euros em 2021), quer a dois ter¢os do seu
rendimento mensal médio de referéncia, nos casos em que for igual ou superior a esse indexante. Sdo elegiveis os
gerentes que tenham suspendido temporariamente a sua atividade devido a pandemia de COVID-19 ou que tenham
registado uma perda de rendimentos de, pelo menos, 40% no periodo de 30 dias anterior ao pedido de apoio, em
termos homologos ou em comparagdo com a média mensal dos dois meses anteriores a esse periodo. Em todos os
casos, a prestacdo tem um limite minimo igual a 50 euros ou 50% da quebra do rendimento mensal observada nos
casos em que esta tltima estiver compreendida entre 50% e 100% do indexante dos apoios sociais de Portugal, ou
igual a 219,40 euros quando a quebra do rendimento excede esse indexante.

O «anexo a Resolugio do Conselho de Ministros n.° 41/2020, de 6 de junho» e as subsequentes «Portaria
n.° 180/2020, de 3 de agosto» e «Portaria n.° 37-A[2021, de 15 de fevereiro», que sdo referidos no pedido de
Portugal de 9 de dezembro de 2021, introduzem um regime de apoio extraordindrio aos artistas, autores, técnicos e
outros profissionais da cultura. O regime prevé uma prestacdo igual ao indexante de apoios sociais de Portugal
(438,81 euros).

Portugal introduziu igualmente uma série de novas medidas sanitdrias para fazer face ao surto de COVID-19, em
especial, as medidas referidas no considerando 9.

O «Decreto-Lei n.* 10-A[/2020, de 13 de margo, e o subsequente «Decreto-Lei n.° 10-A/2021, de 2 de fevereiro»,
referidos no pedido de Portugal de 9 de dezembro de 2021, previam a contratacdo de profissionais de satde
adicionais e 0 pagamento de horas extraordindrias no Servi¢o Nacional de Satde, a fim de ajudar a enfrentar os
desafios relacionados com a pandemia. Em especial, o processo administrativo subjacente a contratagio de
trabalhadores ao abrigo de contratos a termo pelo Servico Nacional de Satde foi agilizado, o que permitiu contratar
mais médicos e mais enfermeiros desde o inicio da pandemia de COVID-19. Além disso, foram suspensos no Servigo
Nacional de Satide os limites legais aplicdveis ao trabalho suplementar dos funciondrios publicos, o que tornou
possivel, quando necessdrio, organizar trabalho por turnos recorrendo ao trabalho suplementar de médicos e

enfermeiros especializados para fazer face a pandemia de COVID-19.

Portugal preenche as condigdes para solicitar assisténcia financeira previstas no artigo 3.° do Regulamento (UE)
2020/672. Portugal facultou a Comissdo informacdes adequadas que confirmam que a despesa publica, efetiva e
prevista, sofreu um aumento, que ascendia a 5934 462 488 euros a data de 1 de fevereiro de 2020, devido as
medidas adotadas a nivel nacional para fazer face aos efeitos socioeconémicos do surto de COVID-19. Trata-se de
um aumento sibito e grave, nomeadamente porque se relaciona com novas medidas nacionais diretamente
relacionadas com regimes de tempo de trabalho reduzido e medidas semelhantes que abrangem um niimero
importante de empresas e da populagdo ativa em Portugal.

A Comissdo consultou Portugal e verificou o aumento stbito e acentuado da despesa publica, efetiva e prevista,
diretamente relacionada com os regimes de tempo de trabalho reduzido e medidas semelhantes, bem como com o
recurso a relevantes medidas sanitdrias relacionadas com o surto de COVID-19, como referido no pedido de
9 de dezembro de 2021, em conformidade com o artigo 6.° do Regulamento (UE) 2020/672.

As medidas sanitdrias solicitadas por Portugal, incluindo as medidas sanitdrias adicionais referidas no considerando
9, ascendem a 1 513 823 304 euros.

A assisténcia financeira ja concedida pela Decisdo de Execugdo (UE) 2020/1354 deve, por conseguinte, abranger
igualmente as novas medidas executadas por Portugal, referidas nos considerandos 6, 7 € 9.
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(14) A presente decisdo ndo prejudica o resultado de eventuais procedimentos relativos a distor¢des do funcionamento
do mercado interno que possam vir a ser lancados, nomeadamente ao abrigo dos artigos 107.° ¢ 108.° do Tratado.
Nio isenta os Estados-Membros da obrigacdo de, nos termos do artigo 108.° do Tratado, notificarem a Comissdo de
qualquer caso suscetivel de constituir um potencial auxilio estatal.

(15) Portugal deverd informar regularmente a Comissdo sobre a execucdo da despesa publica prevista, a fim de permitir a
Comissdo avaliar o andamento dessa mesma execugio.

(16) A decisdo de prestar assisténcia financeira foi alcangada tendo em conta as necessidades, existentes e previstas, de
Portugal, bem como os pedidos de assisténcia financeira nos termos do Regulamento (UE) 2020/672 jd
apresentados ou previstos por outros Estados-Membros, aplicando simultaneamente os principios de igualdade de
tratamento, solidariedade, proporcionalidade e transparéncia,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A Decisdo de Execugdo (UE) 2020/1354 ¢ alterada do seguinte modo:

1) o artigo 3.° passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 3.’

Portugal pode financiar as seguintes medidas:

a) o apoio a manutengdo dos contratos de trabalho através da interrupgio tempordria do trabalho ou da redugido do
periodo normal de trabalho, nos termos dos artigos 298.a 308.° da “Lei n.° 7/2009, de 12 de fevereiro”;

b) o novo apoio especial, simplificado, 8 manutencio dos contratos de trabalho através da interrupcio temporaria do
trabalho ou da reducdo do periodo normal de trabalho, previsto no “Decreto-Lei n.° 10-G/-2020, de 26 de margo”, e
no artigo 2.° do “Decreto-Lei n.° 27-B/2020, de 19 de junho”, conforme alterado pelo artigo 142.° da “Lei
n.° 75-B/2020, de 31 de dezembro”;

¢) os programas especiais de formagdo profissional com vista 8 manutengdo dos contratos de trabalho através da
interrupcdo tempordria do trabalho ou da redugio do periodo normal de trabalho, nos termos do artigo 5.°, n.° 2,
e dos artigos 7.°a 9.° do “Decreto-Lei n.° 10-G/2020, de 26 de margo”;

d) o novo apoio extraordinario as empresas para o relancamento da atividade empresarial, previsto no artigo 4.°, n.* 1
a7en>10a 12, eno artigo 5.° do “Decreto-Lei n.> 27-B[/2020, de 19 de junho”, bem como no artigo 14.°-A do
“Decreto-Lei n.° 46-A/2020, de 30 de julho”, aditado pelo artigo 4.° do “Decreto-Lei n.° 6-C[2021, de 15 de janeiro
”, e tal como especificado na “Portaria 102-A/2021, de 14 de maio”;

¢) o novo complemento de estabilizagdo dos rendimentos para os trabalhadores abrangidos pelos regimes de apoio
referidos nas alineas a), b) e ¢) & manutencdo dos contratos de trabalho através da interrup¢io tempordria do
trabalho ou da redugio do periodo normal de trabalho, previsto no artigo 3.° do “Decreto-Lei n.° 27-B[2020, de
19 de junho”, com a redagdo que lhe foi dada pelo “Decreto-Lei 58-A/2020 de 14 de agosto”;

f) o novo apoio, extraordindrio e progressivo, a manutengdo dos contratos de trabalho através da redugio tempordria
do periodo de trabalho normal, previsto no “Decreto-Lei n.° 46-A/2020, de 30 de julho”, conforme alterado pelo
artigo 142.° da “Lei n.° 75-B/2020, de 31 de junho”;

g) o novo apoio extraordindrio para os trabalhadores independentes, os trabalhadores informais e os sdcios-gerentes,
previsto nos artigos 26.° a 28.°-A do “Decreto-Lei n.° 10-A/2020, de 13 de marco”, alterado pelo artigo 5.° do
“Decreto-Lei n.° 20-C/2020 de 7 de maio”, e no artigo 325.-G da “Lei n.° 2/2020, de 31 de margo”, aditado pelo
artigo 3.° da “Lei n.° 27-A/2020, de 24 de julho”;



L 17/50

Jornal Oficial da Unido Europeia 26.1.2022

0 apoio excecional a familia para trabalhadores por conta de outrem impedidos de trabalhar devido a necessidade
de prestar assisténcia aos seus filhos com menos de 12 anos de idade ou a outros dependentes, previsto no
artigo 23.° do “Decreto-Lei n.° 10-A/2020, de 13 de margo”;

0 apoio especial a manutencio dos contratos de trabalho de formadores tendo em conta o cancelamento das a¢des
de formagdo profissional, previsto no “Despacho n.° 3485-C/2020, de 17 de mar¢o”, no “Despacho n.° 4395/2020,
de 10 de abril”, e no “Despacho n.> 5897-B[/2020, de 28 de maio”;

as medidas regionais relacionadas com o emprego na Regido Auténoma dos Agores, previstas na “Resolucdo do
Conselho do Governo Regional dos Agores n.° 97/2020, de 8 de abril”, na “Resolugdo do Conselho do Governo
Regional dos Acores n.° 120/2020, de 28 de abril”, na “Resolugdo do Conselho do Governo Regional dos Agores
n.° 128/2020, de 5 de maio”, na “Resolugdo do Conselho do Governo Regional dos Agores n.° 129/2020, de
5 de maio”, na “Resolugio do Conselho do Governo Regional dos Acores n.° 195/2020, de 15 de julho”, na
“Resolucdo do Conselho do Governo Regional dos Acores n.* 196/2020, de 15 de julho”, e na “Resolucio do
Conselho do Governo Regional dos Agores n.° 200/2020, de 17 de julho”;

as medidas regionais relacionadas com o emprego na Regido Auténoma da Madeira, previstas na “Resolu¢io do
Governo Regional da Madeira n.° 101/2020, de 13 de mar¢o”, e na “Portaria n.° 133-B/2020 da Vice-Presidéncia
do Governo Regional e dos Assuntos Parlamentares e Secretaria Regional de Inclusdo Social e Cidadania, de
22 de abril”;

o subsidio para os trabalhadores e os trabalhadores independentes em isolamento profildtico, como previsto no
artigo 19.° do “Decreto-Lei n. 10-A[2020, de 13 de mar¢o”, e no artigo 325.°-F da “Lei n.° 2/2020, de
31 de margo”, aditado pelo artigo 3.° da “Lei n.° 27-A/2020, de 24 de julho”;

o subsidio de doenca em caso de infe¢do pela COVID-19, como previsto no “Despacho n.* 2875-A/2020 de
3 de mar¢o”, no artigo 20.° do “Decreto-Lei n.° 10-A/2020,de 13 de marco”, e no artigo 325.°-F da “Lei n.° 2/2020,
de 31 de margo», aditado pelo artigo 3.° da “Lei n.° 27-A/2020, de 24 de julho”;

a aquisi¢do de equipamentos de prote¢do individual a utilizar no local de trabalho, nomeadamente nos hospitais
publicos, conforme previsto na “Norma n.° 012/2020, de 6 de maio”, atualizada em 14 de maio de 2020, e na
“Norma n.° 013/2020, de 10 de julho”, atualizada em 23 de junho de 2020, ambas emitidas pela Dire¢io-Geral da
Satide de Portugal, bem como nos ministérios setoriais, nas instalagdes municipais e nas regides auténomas dos
Acgores e da Madeira, conforme previsto no artigo 3.° do “Decreto-Lei n.° 10-A/2020, de 13 de margo”;

a campanha de higiene nas escolas, como prevista no artigo 9.° do “Decreto-Lei n.° 10-A/2020, de 13 de mar¢o”;

a realizagdo de testes & COVID-19 para pacientes admitidos e para os trabalhadores de hospitais piblicos, bem
como para os trabalhadores dos lares e das estruturas de acolhimento de criancas, prevista, nomeadamente, na
“Norma n.° 012/2020, de 6 de maio”, atualizada em 14 de maio de 2020, e na “Norma n.° 013/2020, de
10 de julho”, atualizada em 23 de junho de 2020, ambas emitidas pela Dire¢ido-Geral da Satide de Portugal;

a nova compensagdo especial para os trabalhadores do Servigo Nacional de Satide envolvidos no combate a
pandemia da doenca COVID-19, prevista no artigo 42.°-A da “Lei n.° 2/2020, de 31 de marco”, aditado pelo
artigo 3.° da “Lei n.° 27-A[2020, de 24 de julho”, e no artigo 291.° da “Lei n.° 75-B/2020, de 31 de dezembro”;

o regime de apoio extraordindrio aos trabalhadores independentes, aos trabalhadores sem acesso a outros
mecanismos de protegdo social e aos gerentes cujos rendimentos tenham sido particularmente afetados pela
pandemia de COVID-19, previsto no artigo 156.° da “Lei n.> 75-B/2020, de 31 de dezembro”, e sob reserva das
condicdes ai estabelecidas no n.° 2, alineas ¢) a f), conforme especificado mais pormenorizadamente na “Portaria
n.° 19-A/2021, de 25 de janeiro”;
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s) o regime de apoio social aos artistas, autores, técnicos e outros profissionais das artes previsto no ponto 2.5.1 do
“anexo a Resolucgdo do Conselho de Ministros n.° 41/2020, de 6 de junho”, conforme especificado pormenori-
zadamente nos artigos 10.° a 12.° da “Portaria n.° 180/2020, de 3 de agosto”, e prorrogado pelos artigos 5. a 7.°
do “anexo a Portaria n.° 37-A/2021, de 15 de fevereiro”;

t) a contratacdo de profissionais de satide adicionais e o pagamento de horas extraordindrias no Servico Nacional de
Satide para ajudar a fazer face aos desafios relacionados com a pandemia, conforme previsto no artigo 6.° do
“Decreto-Lei n.° 10-A/2020, de 13 de margo«, e nos artigos 4.° a 8.° do “Decreto-Lei n.° 10-A/2021, de
2 de fevereiro.”

2) O artigo 4.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 4.’

1. Portugal deve informar a Comissdo até 30 de margo de 2021, e posteriormente a cada seis meses, sobre a
execugdo da despesa ptiblica prevista até que essa mesma despesa ptiblica prevista tenha sido integralmente executada.

2. Quando as medidas referidas no artigo 3.° tiverem sido baseadas na despesa publica prevista e tenham sido objeto
de uma decisdo de execucdo que altere a presente decisdo, Portugal deve informar a Comissdo no prazo de seis meses
ap6s a data de adogdo dessa decisdo e, posteriormente, a cada seis meses sobre a execucdo da despesa publica prevista
até que essa mesma despesa publica prevista tenha sido integralmente executada.»

Artigo 2.°
A destinatdria da presente decisdo ¢é a Republica Portuguesa.

A presente decisdo produz efeitos a partir da data da sua notificacdo a destinatdria.

Feito em Bruxelas, em 25 de janeiro de 2022.

Pelo Conselho
O Presidente
C. BEAUNE
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2022/100 DA COMISSAO
de 24 de janeiro de 2022

relativa a um projeto de decreto do Reino dos Paises Baixos relativo a bebidas e leite para criancas
entre 1 e 3 anos de idade notificado em conformidade com o artigo 45.° do Regulamento (UE)
n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho

[notificada com o nmiimero C(2022) 312]

(Apenas faz fé o texto na lingua neerlandesa)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011,
relativo a prestagdo de informagdo aos consumidores sobre os géneros alimenticios, que altera os Regulamentos (CE)
n.° 1924/2006 e (CE) n.° 1925/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 87/250/CEE da
Comissdo, a Diretiva 90/496/CEE do Conselho, a Diretiva 1999/10/CE da Comissdo, a Diretiva 2000/13/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas 2002/67/CE e 2008/5/CE da Comissio e o Regulamento (CE)
n.° 608/2004 da Comissdo ('), nomeadamente o artigo 45.°, n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 45.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.® 1169/2011, as autoridades neerlandesas
notificaram a Comissdo, em 28 de julho de 2020, um projeto de decreto que contém regras sobre alimentos a base
de proteinas (leite de vaca ou de cabra), aos quais foram adicionados pelo menos uma ou mais vitaminas, minerais
ou outras substincias e que se destinam a ser utilizados como bebida para criangas pequenas entre um e trés anos
de idade (Decreto da Lei dos Produtos de Base relativo a bebidas e leite para criangas entre 1 e 3 anos de idade) (a
seguir «projeto notificado»).

(2) O Regulamento (UE) n.° 1169/2011 estabelece os principios, os requisitos e as responsabilidades gerais que regem a
informagdo sobre os géneros alimenticios e, em particular, a rotulagem dos géneros alimenticios. A este respeito, o
artigo 9.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1169/2011 enumera as mengdes que devem ser fornecidas nos géneros
alimenticios, em conformidade com os artigos 10.° a 35.° e sem prejuizo das excegdes previstas nesses artigos.

(3) O artigo 39.°,n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1169/2011 estabelece que, além das mengdes obrigatérias referidas no
artigo 9.°,n.° 1, e no artigo 10.°, os Estados-Membros podem adotar, nos termos do artigo 45.°, medidas que exijam
mengdes obrigatérias complementares para tipos ou categorias especificos de géneros alimenticios, justificadas por
motivos de protecdo da satide ptiblica, ou de defesa dos consumidores, ou de prevencdo de fraudes, ou de protecdo
de direitos de propriedade industrial e comercial, de indica¢des de proveniéncia e de denominagdes de origem
controlada, ou de prevencio da concorréncia desleal.

(4) O projeto notificado estabelece, nomeadamente, mengdes obrigatérias complementares para categorias especificas
de alimentos, sob a forma de declaracdes que tém de ser fornecidas aos consumidores quando sdo colocadas no
mercado nos Paises Baixos «bebidas para criancas entre 1 e 3 anos de idade» e eite para criancas entre 1 e 3 anos de
idade». Por conseguinte, a Comissdo deve examinar a sua compatibilidade com os requisitos acima mencionados do
referido regulamento e as disposi¢des do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

() JOL 304 de22.11.2011, p. 18.
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(5) O projeto notificado estabelece requisitos especificos em matéria de composi¢do, enriquecimento, rotulagem e
comercializa¢do de alimentos a base de proteinas do leite de vaca ou de cabra que se destinam a ser utilizados como
bebidas para criancas pequenas entre um e trés anos de idade. Em especial, a seccio 2 do projeto notificado
estabelece requisitos em matéria de composigdo e adi¢do de vitaminas, minerais e outras substincias as «bebidas
para criancas entre 1 e 3 anos de idade» e ao deite para criancas entre 1 e 3 anos de idade». A sec¢do 3 da medida
notificada estabelece determinados requisitos respeitantes a designagdes, declaragdes e apresenta¢io de informagdes
aos consumidores.

(6) O artigo 7. do projeto notificado exige que sejam utilizadas as seguintes declara¢des para a comercializagdo de
«bebidas para criangas entre 1 e 3 anos de idade» e deite para criangas entre 1 e 3 anos de idade»: «a) a categoria de
idade, entre um e trés anos, a que se destinam, b) uma declaracdo de que o produto ndo substitui um regime
alimentar equilibrado, ¢) uma declaragdo de que o produto ndo substitui os suplementos de vitamina D e d) uma
declaracio de que o produto ndo substitui o leite materno».

7 As autoridades neerlandesas explicam que estas mencdes obrigatdrias constantes do projeto notificado se justificam
p q ¢ g proj )
por motivos de protecdo da satide piblica e de defesa dos consumidores.

(8)  Asautoridades neerlandesas ndo apresentaram quaisquer provas que justificassem a medida por motivo de protecdo
da satide publica. Pelo contrdrio, na exposicio de motivos do projeto notificado, as autoridades neerlandesas
explicam que as «bebidas para criangas entre 1 e 3 anos de idade» e o deite para criangas entre 1 e 3 anos de idade»
ndo sdo necessarios para satisfazer as necessidades nutricionais das criancas pequenas.

(9) O artigo 7.5, n° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1169/2011 estabelece que a informagdo sobre os géneros
alimenticios ndo deve induzir em erro, em especial no que respeita as caracteristicas do género alimenticio e,
nomeadamente, no que se refere & sua natureza, identidade, propriedades, composi¢do, quantidade, durabilidade,
pais de origem ou local de proveniéncia, método de fabrico ou de producio.

(10)  As bebidas a base de leite destinadas a criangas pequenas eram abrangidas pelo 4mbito de aplicagdo da Diretiva
2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos géneros alimenticios destinados a uma alimentacio
especial (), mas esta ultima foi revogada pelo Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%) a partir de 19 de julho de 2016.

(I11) Tendo em conta essa revogacio, o artigo 12.° do Regulamento (UE) n.° 609/2013 exige que a Comissdo analise num
relatério se sdo necessdrias disposicdes especificas para bebidas licteas e produtos semelhantes destinados a criancas
pequenas (entre um e trés anos de idade). A Comissdo adotou um relatério relativo a esses produtos em 31 de margo
de 2016 (*) (a seguir «relatério de 2016v).

(12) O relatério de 2016 concluiu que ndo sdo necessdrias disposicdes especificas para esta categoria de alimentos, uma
vez que a aplicagdo correta e integral do quadro geral da legislagdo alimentar da UE pode regular adequadamente a
composi¢io das bebidas licteas destinadas a criangas pequenas e a prestacio de informacdes sobre as caracteristicas
destes produtos.

(13) Essas conclusdes basearam-se no parecer cientifico da Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos
(«Autoridade»). No seu parecer de 2013 (°), a Autoridade indicou que estes produtos ndo tém um «papel exclusivo» e
«do podem ser considerados como uma necessidade para satisfazer os requisitos nutricionais das criancas
pequenas» em comparacdo com outros alimentos suscetiveis de serem incluidos no seu regime alimentar normal.

() Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa aos géneros alimenticios destinados a uma
alimentagdo especial (reformulagdo) (JO L 124 de 20.5.2009, p. 21).

() Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo aos alimentos para lactentes

e criangas pequenas, aos alimentos destinados a fins medicinais especificos e aos substitutos integrais da dieta para controlo do peso e

que revoga a Diretiva 92/52/CEE do Conselho, as Diretivas 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE e 2006/141/CE da Comissdo, a

Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 41/2009 e (CE) n.° 953/2009 da Comissdo

(JO L 181 de 29.6.2013, p. 35).

Relatério da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre férmulas para criangas pequenas (COM/2016/0169 final).

(°) Painel dos Produtos Dietéticos, Nutri¢do e Alergias da EFSA, 2013, Scientific Opinion on nutrient requirements and dietary intakes of infants
and young children in the European Union (Parecer cientifico sobre requisitos nutricionais e niveis de ingestdo alimentar respeitantes a
lactentes e criangas pequenas na Unido Europeia), EFSA Journal 2013; 11(10):3408.

S
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Consequentemente, a Comissdo ndo fez acompanhar o relatério de 2016 de uma proposta legislativa destinada a
estabelecer as regras aplicdveis as bebidas lacteas e produtos semelhantes destinados a criangas pequenas. Assim, a
partir de 20 de julho de 2016, as bebidas ldcteas destinadas a criangas pequenas sio consideradas alimentos
normais, enriquecidos com determinados nutrientes e dirigidos a um subgrupo especifico da populagido, sendo
exclusivamente abrangidas pelas regras horizontais da legislagdo alimentar da UE.

Com base nas observacdes acima, o projeto de medida notificado afasta-se das regras aplicdveis aos alimentos
normais e, em vez disso, introduz um novo quadro juridico para as bebidas e leites para criangas entre 1 e 3 anos de
idade nos Paises Baixos. Neste sentido, cria de facto uma nova categoria de produtos destinados a criangas entre 1 e 3
anos de idade, que estdo sujeitos a requisitos especificos em matéria de composigio, enriquecimento, rotulagem e
comercializagdo. Tal ndo estd em conformidade com o atual quadro juridico da UE.

Em especial, as bebidas e o leite para criancas entre 1 e 3 anos de idade sdo abrangidos pelo ambito de aplicagdo do
Regulamento (CE) n.° 1925/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a adigdo de vitaminas, minerais e
determinadas outras substancias aos alimentos (), e tém de cumprir as regras desse regulamento relativas as
condi¢des para a adi¢do de vitaminas e minerais e a rotulagem, apresentagdo e publicidade. As bebidas ldcteas
destinadas a criangas pequenas devem fornecer informagdes sobre os alimentos, incluindo a declaragdo nutricional,
em conformidade com as regras do Regulamento (UE) n.° 1169/2011 e s6 podem ostentar alega¢des nutricionais e
de satde especificas autorizadas a nivel da UE nos termos do Regulamento (CE) n.° 1924/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo as alegagdes nutricionais e de satide sobre os alimentos ().

As disposigdes do Regulamento (UE) n.° 609/2013 e do Regulamento Delegado (UE) 2016/127 da Comissdo (*) ndo
se aplicam as bebidas e ao leite para criancas entre 1 e 3 anos de idade.

Os requisitos obrigatérios de rotulagem aplicaveis as bebidas e ao leite para criangas entre 1 e 3 anos de idade, tal
como propostos no artigo 7.° do projeto notificado em complemento dos requisitos obrigatérios de rotulagem
estabelecidos no Regulamento (UE) n.° 1169/2011, reforcam a percegdo dos consumidores de que as bebidas e o
leite para criancas entre 1 e 3 anos de idade constituem uma categoria distinta de produtos, semelhantes as
férmulas para lactentes e férmulas de transicio, que sdo especialmente adequados para criancas entre um e trés
anos em comparagio com outros alimentos que podem ser incluidos no seu regime alimentar normal.

Em conformidade com o disposto no artigo 45.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1169/2011, em 5 de outubro de
2020 a Comissdo consultou o Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da Satide Animal.

Tendo em conta o que precede, a Comissdo considera que o artigo 7.° do projeto notificado induz em erro quanto a
natureza das bebidas e do leite para criangas entre 1 e 3 anos de idade e, por conseguinte, estd em conflito com o
artigo 7.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1169/2011 e ndo pode justificar-se por razdes de protecio dos
consumidores. O artigo 7.° também ndo pode justificar-se por razdes de satide ptblica, uma vez que as autoridades
neerlandesas ndo apresentaram qualquer justificacdo a este respeito.

A luz destas observagdes, nos termos do artigo 45, n.’ 3, do Regulamento (UE) n. 1169/2011 a Comissdo emitiu
um parecer negativo sobre o projeto notificado em 27 de outubro de 2020. A Comissdo notificou o parecer
negativo as autoridades neerlandesas em 28 de outubro de 2020.

Importa, pois, solicitar as autoridades neerlandesas que ndo adotem o projeto regulamentar notificado.

As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

(®) Regulamento (CE) n.° 1925/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a adi¢do de vitaminas, minerais ¢ determinadas outras
substéncias aos alimentos (JO L 404 de 30.12.2006, p. 26).

() Regulamento (CE) n.° 1924/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro de 2006, relativo as alegacdes
nutricionais e de satide sobre os alimentos (JO L 404 de 30.12.2006, p. 9).

(®) Regulamento Delegado (UE) 2016/127 da Comissdo, de 25 de setembro de 2015, que completa o Regulamento (UE) n.° 609/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos especificos em matéria de composigdo e informagio aplicdveis as
férmulas para lactentes e férmulas de transicdo e no que diz respeito aos requisitos em matéria de informagdo sobre a alimentagdo de
lactentes e criangas pequenas (JO L 25 de 2.2.2016, p. 1).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Com base nas observacdes formuladas pela Comissio no seu parecer negativo e na presente decisio, o Reino dos Paises
Baixos ndo deve adotar o artigo 7.° do projeto de Decreto da Lei dos Produtos de Base relativo a bebidas e leite para
criangas entre 1 e 3 anos de idade, que notificou a Comissdo nos termos do artigo 45.° do Regulamento (UE)
n° 1169/2011 e que foi objeto de um parecer negativo da Comissdo notificado as autoridades neerlandesas em
28 de julho de 2020.

Artigo 2.°

O destinatdrio da presente decisdo é o Reino dos Paises Baixos.

Feito em Bruxelas, em 24 de janeiro de 2022.

Pela Comissdo
Stella KYRIAKIDES
Membro da Comissdo
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2022/101 DA COMISSAO
de 24 de janeiro de 2022
relativa a um projeto de decreto do Reino dos Paises Baixos relativo a bebidas e leite para criancas
entre 1 e 3 anos de idade, notificado em conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (CE)
n.° 1925/2006
[notificada com o niimero C(2022)313]
(Apenas faz fé o texto em lingua neerlandesa)
(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1925/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro de 2006,
relativo a adicdo de vitaminas, minerais e determinadas outras substancias aos alimentos ('), nomeadamente o artigo 11.°,

n.c

2, alinea b), e o artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento (CE) n.* 1925/2006, relativo a adigdo de vitaminas, minerais e determinadas outras substancias aos
alimentos, determina que, na falta de disposi¢des comunitdrias, as novas disposicdes nacionais sobre,
nomeadamente, a proibigdo ou restri¢do da utilizagdo de determinadas outras substancias no fabrico de alimentos
especificos devem ser objeto de notificacio e avaliagdo.

Em conformidade com o procedimento previsto no artigo 12.°, em conjugagdo com o artigo 11.°, n.° 2, alinea b), do
Regulamento (CE) n.° 1925/2006, as autoridades neerlandesas notificaram a Comissdo, em 28 de julho de 2020, um
projeto de decreto que contém regras sobre alimentos a base de proteinas do leite de vaca ou de cabra, aos quais
foram adicionados pelo menos uma ou mais vitaminas, minerais ou outras substincias e que se destinam a ser
utilizados como bebida para criangas pequenas entre um e trés anos de idade (Decreto da Lei dos Produtos de Base
relativo a bebidas e leite para criangas entre 1 e 3 anos de idade).

O artigo 1.° do projeto de decreto estabelece uma defini¢do de «bebida para criangas entre 1 e 3 anos de idade» e de
deite para criangas entre 1 e 3 anos de idade».

Os artigos 3.° e 4.° do projeto de decreto estabelecem requisitos em matéria de composigdo das «bebidas para
criangas entre 1 e 3 anos de idade» e do «leite para criangas entre 1 e 3 anos de idade», incluindo restri¢des a
utilizacdo de certas outras substancias na ace¢do do artigo 2.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1925/2006.

Em especial, o artigo 3.° do projeto de decreto prevé requisitos minimos em matéria de composicdo relativos a
proteinas, lipidos e hidratos de carbono, tal como estabelecido no anexo II do Regulamento Delegado (UE)
2016/127 da Comissdo (3.

Além disso, o artigo 4.° do projeto de decreto determina que, no que diz respeito a determinadas outras substancias,
sdo aplicaveis os requisitos em matéria de composi¢do estabelecidos no anexo II do Regulamento Delegado (UE)
2016/127.

As autoridades neerlandesas consideram que o projeto de medida se justifica por razdes de protecio da satide
humana. Mais precisamente, as autoridades neerlandesas argumentam que, a fim de garantir que as criangas
pequenas consumam quantidades seguras de «outras substancias», o «leite para criancas entre 1 e 3 anos de idade» e
as «bebidas para criangas entre 1 e 3 anos de idade» devem cumprir os mesmos requisitos de composigio relativos a
«outras substancias» que os estabelecidos na legislagdo harmonizada aplicével as formulas de transi¢do.

() JOL 404 de 30.12.2006, p. 26.

0

Regulamento Delegado (UE) 2016/127 da Comissdo, de 25 de setembro de 2015, que completa o Regulamento (UE) n.° 609/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos especificos em matéria de composigdo e informagio aplicdveis as
férmulas para lactentes e férmulas de transicdo e no que diz respeito aos requisitos em matéria de informagdo sobre a alimentagdo de
lactentes e criangas pequenas (JO L 25 de 2.2.2016, p. 1).
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(8)  Em conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (UE) n.© 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (%),
que exige que a Comissdo analise se sio necessdrias disposicOes especificas para bebidas licteas e produtos
semelhantes destinados a criangas pequenas, a Comissio adotou um relatério em 31 de marco de 2016 (*). Este
relatorio concluiu que ndo sdo necessdrias disposigdes especificas para esta categoria de alimentos, uma vez que a
aplicacdo correta e integral do quadro geral da legislacdo alimentar da Unido Europeia pode regular adequadamente
a composicdo das bebidas lacteas destinadas a criangas pequenas e a prestagdo de informacdes sobre as
caracteristicas destes produtos. Essas conclusdes basearam-se no parecer cientifico da Autoridade Europeia para a
Seguranga dos Alimentos (<Autoridade») sobre as formulas para criangas pequenas emitido em 2013 (°), no qual a
Autoridade indicou que estes produtos ndo tém um «papel exclusivo» e «ndo podem ser considerados como uma
necessidade para satisfazer os requisitos nutricionais das criancas pequenas» em compara¢do com outros alimentos
suscetiveis de serem incluidos no regime alimentar normal.

(9)  Por conseguinte, a partir de 20 de julho de 2016, as bebidas a base de leite destinadas a criancas pequenas sio
consideradas alimentos normais, sendo exclusivamente abrangidas pelas regras horizontais da legislagdo alimentar
da Unido Europeia.

(10) Se um Estado-Membro introduzir um entrave ao comércio, este ndo deve prejudicar o disposto nos artigos 34.°
e 36.° do Tratado e deve ser adequado e proporcional ao objetivo legitimo a alcangar. No que diz respeito a
proporcionalidade, a medida ndo deve exceder o necessdrio para proteger eficazmente o objetivo justificado.

(11)  As autoridades neerlandesas ndo fornecem quaisquer provas cientificas em apoio do seu argumento de que devem
ser adotadas regras adicionais a nivel nacional e ndo demonstram nem fundamentam qualquer risco para a sadde
humana que possa surgir se as «bebidas para criangas entre 1 e 3 anos de idade» e o eite para criancas entre 1 e 3
anos de idade» ndo cumprirem esses requisitos em matéria de composicio. Em vez disso, explicam que o Conselho
da Satide neerlandés estd atualmente a realizar investigacdo sobre normas dietéticas e sobre o regime alimentar das
criangas entre o nascimento e os dois anos de idade e que, com base nestes resultados e pareceres, pode ser
ponderada uma adaptagdo do projeto de decreto.

(12) Além disso, as autoridades neerlandesas ndo apresentaram provas cientificas que pusessem em causa o parecer
cientifico fornecido pela Autoridade em 2013 (9), no qual a Comissdo baseou as suas conclusdes no seu relatdrio
adotado em 2016. As conclusdes do relatério da Comissio de 2016 sobre bebidas lacteas e produtos semelhantes
destinados a criancas pequenas indicam que ndo sdo necessdrias disposi¢des especificas sobre requisitos de
composicdo, como as que constam do projeto notificado para os alimentos consumidos por criangas pequenas.

(13) Por conseguinte, as autoridades neerlandesas ndo apresentam qualquer justificacdo cientifica que fundamente a
necessidade de estabelecer requisitos especificos em matéria de composigio relativos a «outras substincias» no que
diz respeito aos produtos comercializados como «bebidas para criangas entre 1 ¢ 3 anos de idade» e deite para
criangas entre 1 e 3 anos de idade.

(14) Em conformidade com o disposto no artigo 12.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1925/2006, em 5 de outubro de
2020 a Comissdo consultou o Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da Satide Animal.

(15) A luz destas observacdes, em 27 de janeiro de 2021 a Comissio emitiu um parecer negativo, nos termos do
artigo 12.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1925/2006, sobre o projeto notificado, nomeadamente no que se refere
aos artigos 3.° e 4.° desse projeto, e tem de dar inicio ao procedimento previsto no artigo 12.°, n.* 3, do referido
regulamento.

() Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo aos alimentos para lactentes
e criangas pequenas, aos alimentos destinados a fins medicinais especificos e aos substitutos integrais da dieta para controlo do peso e
que revoga a Diretiva 92/52/CEE do Conselho, as Diretivas 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE e 2006/141/CE da Comissdo, a
Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 41/2009 e (CE) n.° 953/2009 da Comissdo
(JOL 181 de 29.6.2013, p. 35).

() Relatério da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre formulas para criancas pequenas (COM/2016/0169 final).

() Painel dos Produtos Dietéticos, Nutri¢do e Alergias da EFSA, 2013, Scientific Opinion on nutrient requirements and dietary intakes of infants
and young children in the European Union (Parecer cientifico sobre requisitos nutricionais e niveis de ingestdo alimentar respeitantes a
lactentes e criancas pequenas na Unido Europeia), EFSA Journal 2013; 11(10): 3408.

© Ibid.
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(16) Importa, pois, solicitar as autoridades neerlandesas que ndo adotem os artigos 3.° e 4.° do projeto de decreto em
questio, uma vez que, com base nas observagdes supra, essas autoridades ndo forneceram as justificagdes
necessarias para a sua adogdo e esses artigos foram objeto de um parecer negativo da Comissdo emitido em
27 de janeiro de 2021.

(17) As medidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo tinico

Com base nas observagdes formuladas pela Comissdo no seu parecer negativo e na presente decisdo, o Reino dos Paises
Baixos ndo deve adotar os artigos 3.° e 4.° do projeto de Decreto da Lei dos Produtos de Base relativo a bebidas e leite para
criangas entre 1 e 3 anos de idade, que notificou 8 Comissdo nos termos do artigo 11.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (CE)
n.° 1925/2006 e que foi objeto de um parecer negativo da Comissdo notificado as autoridades neerlandesas em
27 de janeiro de 2021.

O destinatdrio da presente decisdo é o Reino dos Paises Baixos.

Feito em Bruxelas, em 24 de janeiro de 2022.

Pela Comissdo
Stella KYRIAKIDES
Membro da Comissdo
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2022/102 DA COMISSAO
de 25 de janeiro de 2022

que estabelece os formuldrios de recusa, anulagio ou revogacio de uma autorizacio de viagem

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de setembro de 2018, que
cria um Sistema Europeu de Informagio e Autorizagdo de Viagem (ETIAS) e altera os Regulamentos (UE) n.° 1077/2011,
(UE) n.* 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 ¢ (UE) 2017/2226 (*), nomeadamente o artigo 38., n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1)

()
(2

~

O Regulamento (UE) 2018/1240 criou um Sistema Europeu de Informagdo e Autorizagio de Viagem (ETIAS) para
os nacionais de paises terceiros isentos da obrigagdo de visto para transporem as fronteiras externas. Estabeleceu as
condicdes e os procedimentos para a emissdo ou recusa de uma autoriza¢io de viagem.

Sempre que um pedido de autorizacio de viagem for recusado, anulado ou revogado na sequéncia de um tratamento
manual efetuado por uma unidade nacional ETIAS, o requerente deve ser imediatamente notificado dessa decisdo.
Para o efeito, as unidades nacionais ETIAS devem utilizar formuldrios que contenham as informagdes minimas
previstas no artigo 38.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240. Os formularios devem também abranger os casos
em que os proprios requerentes decidam revogar a autorizagdo (revogacio a pedido do préprio requerente).

Dado que o Regulamento (UE) 20181240 se baseia no acervo de Schengen, em conformidade com o artigo 4.° do
Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca notificou a transposi¢do do Regulamento (UE) 2018/1240 para o
seu direito interno. Por conseguinte, a Dinamarca fica vinculada pela presente decis3o.

A presente decisio constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen nas quais a Irlanda ndo
participa (). Por conseguinte, a Irlanda ndo participa na ado¢do da presente decisdo, ndo ficando por ela vinculada
nem sujeita a sua aplicaco.

A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, na acecdo do Acordo
celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo
destes Estados a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (}), que se inserem no dominio
a que se refere o artigo 1.°, ponto A, da Decisdo 1999/437/CE do Conselho (¥).

A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, na ace¢do do Acordo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo a associagdo da Confederacio Suica a
execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (°), que se inserem no dominio a que se refere o
artigo 1.°, ponto A, da Decisio 1999/437/CE do Conselho, em conjugacdo com o artigo 3.° da Decisio
2008/146/CE do Conselho (9).

JOL 236 de19.9.2018, p. 1.

Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposi¢des
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

JOL 176 de 10.7.1999, p. 36.

Decisdo 1999/437|CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicagdo do Acordo celebrado pelo
Conselho da Unido Europeia com a Reptblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associacdo dos dois Estados a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JOL 176 de 10.7.1999, p. 31).

JOL 53 de27.2.2008, p. 52.

Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebragio, em nome da Comunidade Europeia, do Acordo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suiga relativo a associagdo da Confederagdo Suica a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).
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(7) A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, na acecdo do Protocolo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacio Suica e o Principado do Listenstaine relativo a
adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo a associagio da Confederacdo Suica a execucdo, & aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen (), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto A, da Decisdo 1999/437/CE do
Conselho, em conjugagdo com o artigo 3.° da Decisdo 2011/350/UE do Conselho (%).

(8)  Em relacdo a Chipre, a Bulgdria, 8 Roménia e a Crodcia, a presente decisdo constitui um ato baseado no acervo de
Schengen ou de algum modo com ele relacionado, na acegio, respetivamente, do artigo 3.°, n.° 1, do Ato de Adesdo
de 2003, do artigo 4.°, n.° 1, do Ato de Adesdo de 2005 e do artigo 4.°, n.° 1, do Ato de Adesdo de 2011.

(9) A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados foi consultada em 15 de abril de 2021 e emitiu parecer em
25 de maio de 2021.

(10)  As medidas previstas na presente decisio sdo conformes com o parecer do Comité das Fronteiras Inteligentes,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Geracio de formuldrios na sequéncia de uma decisio de recusa, anulagio ou revogacio de uma autorizacio de
viagem

1. Osformuldrios para a notificacdo de decisdes de recusa, anulagio ou revogagio de uma autorizacio de viagem ou de
uma autoriza¢do de viagem com validade territorial limitada (a seguir designadas «autorizagdo de viagemv) sdo gerados
automaticamente através dos programas informaticos referidos no artigo 6.°, n.° 2, alinea m), do Regulamento (UE)
2018/1240.

Os formuldrios devem basear-se nos modelos que figuram nos anexos I, Il ou III.

2. Os programas informadticos devem permitir gerar:
— um formuldrio com a possibilidade de selecionar uma das linguas oficiais dos Estados-Membros; e

— um formuldrio com a possibilidade de selecionar o inglés, o francés ou o alemdo, ou, se for pertinente para o
requerente, deixando isso ao critério do Estado-Membro, outra das linguas oficiais da Unido Europeia, que deve
ser diferente da lingua utilizada no formulario referido no primeiro paragrafo.

3. O campo dos formuldrios que figuram nos anexos I, II e III intitulado «Exposi¢do dos factos pertinentes e
fundamentacdo adicional subjacente a decisdo» deve ser traduzido pelos Estados-Membros, sendo os custos suportados
pelo or¢amento geral da Unido, em conformidade com o artigo 85.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240.

4. O programa informatico deve permitir a unidade nacional ETIAS do Estado-Membro responsavel selecionar um
formulario em funcéo do tipo de decisdo tomada (recusa, anulacio ou revogagio).

5. O programa informdtico apresenta seguidamente uma lista que requer a selecdo de, pelo menos, um dos motivos
aplicdveis para a decisdo, tal como estabelecidos nas seguintes disposi¢des do Regulamento (UE) 2018/1240:

a) paraarecusa, artigo 37.°,n.* 1 e 2;

() JOL160 de 18.6.2011, p. 21.

(*) Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de margo de 2011, respeitante a celebracio, em nome da Unido Europeia, do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confedera¢do Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo & associacdo da Confederagio
Suica a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressdo dos controlos nas fronteiras
internas e a circulagdo das pessoas (JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).
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b) para a anulagdo, artigo 37.°, n.* 1 e 2, como referido no artigo 40.°, n.° 1;

¢) para a revogagio, artigo 37.°, n.° 1, como referido no artigo 41.°, n.° 1.

E obrigatério preencher o campo dos anexos I, 1I e III, intitulado «Exposi¢io dos factos pertinentes e fundamentacio
adicional subjacente a decisdo». O Sistema de Informagio ETIAS impede que os formuldrios sejam gerados até que essa
seccdo esteja preenchida nas linguas selecionadas.

6.  Seadecisdo de recusa, anulacdo ou revogagio disser respeito a uma autorizagio de viagem com validade territorial
limitada, o programa informadtico deve apresentar, para além da lista referida no n.° 5, a seguinte lista de motivos a
selecionar:

a) nio preenchefjd ndo preenche os motivos humanitarios em conformidade com a legisla¢do nacional do Estado-Membro
para o qual o nacional de pais terceiro em causa tenciona viajar;

b) ndo preenche/ja ndo preenche os motivos de interesse nacional; ou

¢) ndo preenchefjad ndo preenche as obrigagdes internacionais.

7. Seadecisdo de recusa, anulagdo ou revogagio de uma autorizagdo de viagem disser respeito a uma pessoa que tenha
declarado ser abrangida pelo dmbito de aplicacdo do artigo 2., n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE) 2018/1240, a lista de
opgdes referida no n.* 5 ndo deve incluir motivos que ndo sejam aplicdveis nos termos do artigo 24.° do Regulamento (UE)
2018/1240 e da Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ().

8. Assim que a unidade nacional ETIAS do Estado-Membro responsével tiver completado as selegdes referidas nos n.” 2
a 6, o programa informdtico gera automaticamente os projetos de formuldrios pertinentes. Os formuldrios contém o
ntimero de pedido correspondente e sdo automaticamente pré-preenchidos com os dados referidos nas seguintes
disposi¢des do Regulamento (UE) 2018/1240:

a) no que diz respeito a recusa, o artigo 38.°, n.° 2, alineas a) a e);

b) no que diz respeito a anulacio ou a revogacio, o artigo 42.°, alineas a) a f).

9.  Antes de o formuldrio ser transmitido ao requerente, o programa informatico permite a unidade nacional ETIAS do
Estado-Membro responsével confirmar as selegdes efetuadas e as informagdes inseridas.

10.  Apds confirmagio nos termos do n.° 9, o programa informadtico gera os formuldrios em formato PDF.

11.  Os formuldrios gerados sdo anexados ao processo de pedido e transmitidos ao requerente através do servico de
correio eletrénico referido no artigo 6.°, n.° 2, alinea f), do Regulamento (UE) 2018/1240.

Artigo 2.

Acesso e autenticacio para efeitos de revogacio a pedido do préprio requerente

1. Osrequerentes tém a possibilidade de revogar uma autorizacio de viagem através do sitio Web ptblico e da aplicagdo
para dispositivos méveis a que se refere o artigo 16.° do Regulamento (UE) 2018/1240.

(°) Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa ao direito de livre circulacdo e residéncia
dos cidaddos da Unido e dos membros das suas familias no territério dos Estados-Membros, que altera o Regulamento (CEE)
n.° 1612/68 e que revoga as Diretivas 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35|CEE, 90/364|CEE,
90/365/CEE e 93/96/CEE (JO L 158 de 30.4.2004, p. 77).
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2. Uma vez selecionada a opgdo de revogacdo de uma autorizagdo de viagem, o requerente recebe um pedido de
autenticacdo de dois fatores.

3. O requerente introduz em primeiro lugar os seguintes dados:
a) o namero do pedido;
b) o ntimero do documento de viagem;

¢) o endereco de correio eletrénico utilizado no pedido de autorizagio de viagem.

O requerente ¢ convidado a confirmar que tem acesso ao endereco de correio eletronico referido na alinea c) do primeiro
pardgrafo, assinalando uma casa. Caso jd ndo tenha acesso a esse enderego, é-lhe pedido que introduza um novo enderego
de correio eletrénico para receber um cddigo tinico e a confirmagio da revogacio.

4. Se os dados apresentados em conformidade com o n.° 3 corresponderem a uma autorizacdo de viagem vilida, a
primeira autenticacdo consiste na apresentacio pelo requerente dos seguintes dados:

a) pais de emissdo do documento de viagem (a selecionar numa lista);
b) datas de emissdo e de caducidade do documento de viagem;

¢) nomes proprios de ambos os progenitores, tal como constam do pedido de autorizagdo de viagem.

5. A segunda autenticagdo consiste na introdugio de um cddigo tnico na pagina Web relativa a revogagdo ou na
aplicagdo para dispositivos méveis.

O cddigo tnico é gerado automaticamente e enviado ao requerente através do servico de correio eletrénico referido no
artigo 6.°, n.° 2, alinea f), do Regulamento (UE) 2018/1240, apds a apresentagio dos dados referidos nos n.* 3 e 4. O
endereco de correio eletronico do destinatdrio é aquele a que o requerente tem acesso, como confirmado nos termos do
n.° 3.

6.  Se os dados apresentados nos termos do n.° 3, com exce¢do do endereco de correio eletrénico referido na alinea c)
desse niimero, corresponderem aos dados constantes do formuldrio de pedido, é enviada uma mensagem de correio
eletronico para o endereco de correio eletronico constante do formuldrio de pedido, assinalando uma tentativa de
revogacdo da autorizagdo através do sitio Web ou da aplicagdo para dispositivos méveis.

Essa mensagem de correio eletrénico permite ao requerente indicar, dentro de um determinado prazo, que ndo estd na
origem do pedido de revogagio, e di-lhe informacdes sobre a forma de contactar a unidade central ETIAS, se necessdrio. A
unidade central ETIAS conserva os registos de todas as a¢des de seguimento.

7. Apbs o requerente ter introduzido o c6digo tnico, referido no n.° 5, na pagina Web relativa a revogacio ou na
aplicacdo para dispositivos méveis para confirmar a autenticagdo, o sitio Web ou a aplicacdo apresentam informagdes
sobre o perfodo de conservagio de dados de cinco anos para os processos de pedido relacionados com autorizagdes de
viagem revogadas, tal como referido no artigo 54.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2018/1240.

8.  Para finalizar o pedido de revogacio, o requerente deve confirmar ter lido e concordado com as informagdes referidas
no n.° 7 e confirmar a revogagdo da autorizacio de viagem.

9.  Os céddigos tnicos gerados nos termos do n.° 5 caducam apés um periodo de tempo razoavelmente curto. O envio de
um novo c6digo invalida os cddigos anteriores. Os codigos s6 podem ser utilizados uma vez.

10.  Se o pedido de revogagio for introduzido com um endereco de correio eletrénico diferente do utilizado no
formuldrio de pedido, o pedido finalizado ndo ¢é enviado a unidade nacional ETIAS para tratamento antes do prazo
referido no n.° 6, segundo pardgrafo. Em todos os outros casos, é enviado a unidade nacional sem demora injustificada.
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Artigo 3.

Confirmacio da revogacio a pedido do préprio requerente por uma unidade nacional ETIAS

1. Apbs o requerente ter confirmado o pedido de revogagdo nos termos do artigo 2.°, n.° 8, e, se for caso disso, apds o
decurso do prazo referido no artigo 2.°, n.° 6, o sistema central ETIAS envia a notificagdo do pedido:

a) aunidade nacional ETIAS do Estado-Membro responsavel pela emissdo da autorizagdo de viagem; ou

b) se a autorizagio tiver sido emitida pelo sistema central ETIAS, a unidade nacional ETIAS do Estado-Membro da primeira
estada prevista.

2. Anotificagdo a que se refere o n.° 1 deve incluir:
a) aindicacdo de que o titular da autorizacdo apresentou um pedido de revogacio;
b) adata em que o pedido foi confirmado;

¢) as informacdes pré-preenchidas referidas no artigo 43.°, n.° 1, alineas a) e b), do Regulamento (UE) 2018/1240.

3. A unidade nacional ETIAS confirma a revogac¢io e o aditamento das informacdes referidas no n.° 2, alinea c). Essas
informagdes sdo posteriormente acrescentadas ao processo de pedido.

4. Se o requerente se encontrar no territorio de um Estado-Membro quando o pedido é introduzido, a revogacio
torna-se efetiva quando o requerente sair do territorio e a partir do momento em que o registo de entrada/saida
correspondente for criado no Sistema de Entrada/Saida (SES), em conformidade com o artigo 16.°, n.° 3, e com o
artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

Em todos os outros casos, a revogagio torna-se efetiva apds confirmagio pela unidade nacional ETIAS nos termos do n.° 3
do presente artigo.

Artigo 4.

Geracio do formuldrio de revogacio a pedido do proprio requerente

1. Nasequéncia da confirmagio pela unidade nacional ETIAS nos termos do artigo 3.°, n.° 3, é gerado automaticamente,
através do programa informatico referido no artigo 6.°, n.° 2, alinea m), do Regulamento (UE) 2018/1240, um formulario
de revogagdo a pedido do préprio requerente baseado no anexo IV.

2. O formuldrio gerado é anexado ao processo de pedido e transmitido ao requerente em formato PDF através do
servico de correio eletronico referido no artigo 6.°, n.° 2, alinea f), do Regulamento (UE) 2018/1240. A mensagem de
correio eletrénico deve incluir:

a) uma chamada de atengdo para o periodo de conservagio de dados de cinco anos aplicével as autorizagdes de viagem
revogadas;

b) uma chamada de atencdo para o facto de, se a revogacdo a pedido do préprio requerente for finalizada quando este se
encontrar no territorio de um Estado-Membro, se tornar efetiva quando o requerente sair do territério e a partir do
momento em que o registo de entrada/saida correspondente for criado no SES, em conformidade com o artigo 41.,
n.° 8, do Regulamento (UE) 2018/1240.

3. Se, nos termos do artigo 2.° n.° 3, o requerente tiver introduzido um enderego de correio eletrénico diferente do
utilizado para o pedido, o formuldrio deve ser enviado para ambos os enderegos.

(") Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2017, que estabelece o Sistema de
Entrada/Saida (SES) para registo dos dados das entradas e saidas e dos dados das recusas de entrada dos nacionais de paises terceiros
aquando da passagem das fronteiras externas dos Estados-Membros, que determina as condi¢des de acesso ao SES para efeitos de
aplicacdo da lei, e que altera a Convencio de Aplicagio do Acordo de Schengen e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 e (UE)
n.°1077/2011 (JO L 327 de 9.12.2017, p. 20).
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Artigo 5.°

Comunicagio entre o sitio Web pablico e a aplicagdo para dispositivos méveis e o sistema central ETIAS

1. Para efeitos do artigo 2.°:

a) o sitio Web ptiblico ou a aplicagdo para dispositivos méveis informa o sistema central ETIAS do pedido de revogagio do
proprio requerente através do servico Web seguro referido no artigo 6.°, n.° 2, alinea 1), do Regulamento (UE)
2018/1240; ¢

b) o sistema central ETIAS verifica se os dados introduzidos correspondem a uma autorizagdo de viagem valida.

2. Na sequéncia da confirmacio pelo requerente da revogacio a seu préprio pedido, nos termos do artigo 2.°, n.° 8:

a) o sitio Web ou a aplicagdo para dispositivos méveis informa o sistema central ETIAS e, se for caso disso, a unidade
nacional ETIAS que emitiu a autorizacdo de viagem; e

b) se o requerente ndo se encontrar no territério de um Estado-Membro, o sistema central ETIAS revoga a autorizagdo.
Caso contrdrio, a revogagdo ¢ tratada quando o requerente sair do territdrio e for criado o registo de entrada/saida
correspondente.

Artigo 6.°
Formato das mensagens, normas e protocolos

O formato das mensagens e os protocolos a aplicar sdo indicados nas especificagdes técnicas a que se refere o artigo 73.,
n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1240.

Artigo 7.°
Consideracdes especificas em matéria de seguranca

1. O ntmero de tentativas autorizadas de revogacdo de uma autorizagdo de viagem com o mesmo documento de
viagem, o mesmo niimero de pedido e 0 mesmo cddigo tnico é limitado. S3o também tomadas medidas para proteger o
sitio Web publico contra acessos automatizados.

2. Devem ser previstas medidas para que o processo de revogacio expire apds um determinado periodo de inatividade.

3. As especificagdes técnicas referidas no artigo 73.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1240 contém informacdes
adicionais sobre a confidencialidade, a integridade e a disponibilidade dos dados tratados.

Artigo 8.°

Registo das atividades

1. E conservado um registo da atividade do requerente. Esse registo contém:
a) os dados de autenticagio do requerente, incluindo uma indicagdo sobre se a autenticacdo foi efetuada com éxito ou néo;
b) adata e hora do acesso do requerente;

¢) a confirmagio da revogacio a pedido do préprio requerente.

2. Deve também ser conservado um registo da atividade da unidade nacional ETIAS confirmando a revogagio a pedido
do préprio requerente. Esse registo contém:

a) aidentificagdo da unidade nacional ETIAS em causa;
b) adata e a hora do acesso da unidade nacional ETIAS;

¢) aconfirmacio da insercio dos dados pré-preenchidos referidos no artigo 3.°, n.° 2, alinea c).
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3. Os registos referidos nos n.* 1 e 2 sdo conservados no Sistema de Informagdo ETIAS, em conformidade com o
artigo 69.° do Regulamento (UE) 2018/1240. Esses registos sio armazenados por um periodo maximo de um ano apds o
termo do perfodo adicional de conservagdo do processo de pedido, a menos que sejam necessarios para procedimentos de
controlo jd em curso. Apés esse periodo ou ap6s a conclusdo desses procedimentos, sio apagados automaticamente.

Os registos s6 podem ser utilizados para os fins previstos no artigo 69.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2018/1240.

Artigo 9.
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 25 de janeiro de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

FORMULARIO PARA NOTIFICAR A RECUSA DE UMA AUTORIZAGAO DE VIAGEM ETIAS
em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1240

Nimero do pedido:

Ex.mo(a) Senhor(a) ,

[No caso de um menor, deve ser acrescentada a pessoa que exerce a responsabilidade parental ou o tutor legal permanente
ou tempordrio: Ex.mo(a) Senhor(a) |

A [nome da unidade nacional ETIAS], situada em [endereco da unidade nacional ETIAS], examinou o pedido de
[autorizacdo de viagem]/[autorizacdo de viagem com validade territorial limitada] de [nome do requerente [facultativo:
dados pessoais suplementares do requerente]].

O pedido foi recusado com base no(s) seguinte(s) motivo(s):

O

O 0O o g

O documento de viagem utilizado foi declarado extraviado, furtado, desviado ou invélidono SISem .................
(indicacdo do Estado-Membro) [artigo 37.°, n.° 1, alinea a)] *

Risco de seguranga [artigo 37.°, n.° 1, alinea b)] *
Risco de imigracdo ilegal [artigo 37.°, n.° 1, alinea ¢)] *
Elevado risco de epidemia [artigo 37.°, n.° 1, alinea d)] *

Indicagdo inserida no SIS para efeitos de ndo admissio e estada [artigo 37.°, n.° 1, alinea ¢)] * por ......... (indicagdo
do Estado-Membro)

Falta de resposta a um pedido de informagdes ou de documentos suplementares no prazo de 10 dias [artigo 37.°,
n.° 1, alinea f)] *

Nio comparéncia a uma entrevista, como solicitado pela unidade nacional ETIAS [artigo 37.°, n.° 1, alinea g)] *

Duvidas razodveis e sérias relativamente aos dados/declaraces e/ou aos documentos justificativos apresentados com
o pedido (artigo 37.°, n.° 2) * (especificar):

O fiabilidade dos dados apresentados
O fiabilidade das declaragdes prestadas
O  autenticidade dos documentos justificativos apresentados
O  veracidade do contetido dos documentos justificativos apresentados
O(s) seguinte(s) Estado(s)-Membro(s) emitiu/emitiram um parecer negativo sobre o seu pedido: ........... [indicagdo

do(s) Estado(s)-Membro(s)]
[Para o pedido de autorizagdo de viagem com validade territorial limitada:

Nio estd/estdo preenchido(s) o(s) seguinte(s) motivos(s) para o pedido de autoriza¢do de viagem com validade
territorial limitada:
O  motivos humanitdrios em conformidade com a legislacio nacional do Estado-Membro para o qual o
nacional de pais terceiro em causa tenciona viajar;
O  razdes de interesse nacional
O  obrigagdes internacionais]

* do Regulamento (UE) 20181240
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Exposicio dos factos pertinentes e fundamentacgio adicional subjacente a decisdo:

Direito de recurso
Assiste-lhe o direito de recorrer da decisdo de [nome do Estado-Membro da unidade nacional ETIAS responsavel].

[Ligagdo para as informacdes sobre a legislagdo nacional aplicavel em matéria de interposi¢do de recursos contra a decisdo
da unidade nacional ETIAS responsavel a que se refere o artigo 16.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2018/1240.]

[Se aplicavel: Assiste-lhe o direito de recorrer do parecer negativo de [nome do Estado-Membro da ou das unidades
nacionais ETIAS que emitiram um parecer negativo] sobre o seu pedido.]

[Se aplicavel: Ligagdo para as informacdes sobre a legislagdo nacional aplicavel em matéria de interposi¢do de recursos
contra a decisdo da unidade nacional ETIAS que emite um parecer negativo.]

Os seus direitos no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais

Assiste-lhe o direito de aceder, retificar, apagar e limitar o tratamento dos dados pessoais armazenados no ETIAS, em
conformidade com os artigos 17.° a 20.° do Regulamento (UE) 2018/1725 e os artigos 15.° a 18.° do Regulamento (UE)
2016/679.

Caso pretenda exercer estes direitos, os dados de contacto pertinentes sdo os seguintes:

Agéncia Europeia da Guarda de Autoridade Europeia para a Autoridade nacional de controlo do

Fronteiras e Costeira Protecio de Dados Estado-Membro responsivel pelo
seu pedido

Responsével pela protegdo de dados [Dados de contacto]

[endereco de correio eletronico] [Informacdes especificas relativas ao
Estado-Membro]

[Data e local da decisdo] [Nome e assinatura do responsavel pela decisdo]
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ANEXO 11

FORMULARIO PARA NOTIFICAR A ANULACAO DE UMA AUTORIZACAO DE VIAGEM ETIAS

em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1240

Nimero do pedido:

Ex.mo(a) Senhor(a) ,

[No caso de um menor, deve ser acrescentada a pessoa que exerce a responsabilidade parental ou o tutor legal permanente
ou tempordrio: Ex.mo(a) Senhor(a) N

A [nome da unidade nacional ETIAS], situada em [enderego da unidade nacional ETIAS], reexaminou as condi¢des para a
emissio de uma autorizacio de viagem para [nome do requerente [facultativo: dados pessoais suplementares do
requerente]] [com validade territorial limitada], em conformidade com o artigo 40.° do Regulamento (UE) 2018/1240.

A autorizagdo de viagem foi anulada com base no(s) seguinte(s) motivo(s):

O O documento de viagem utilizado foi declarado extraviado, furtado, desviado ou invdlidono SISem .................
(indicacdo do Estado-Membro) [artigo 37.°, n.° 1, alinea a)] *

Risco de seguranga [artigo 37.°, n.° 1, alinea b)] *
Risco de imigracdo ilegal [artigo 37.°, n.° 1, alinea ¢)] *
Elevado risco de epidemia (artigo 37.°, n.° 1, alinea d)] *

Indicagdo inserida no SIS para efeitos de ndo admissio e estada [artigo 37.°, n.° 1, alinea ¢)] *

o 0O o o g

Duvidas razodveis e sérias relativamente aos dados/declaracdes e/ou aos documentos justificativos apresentados com
o pedido (artigo 37.°, n.° 2) *

O fiabilidade dos dados apresentados

O fiabilidade das declaragdes prestadas

O  autenticidade dos documentos justificativos apresentados

O  veracidade do conteddo dos documentos justificativos apresentados
[Para um pedido de autorizacdo de viagem com validade territorial limitada:

O  J4 ndo estd/estdo preenchido(s) o(s) seguinte(s) motivo(s) para o pedido de autorizagdo de viagem com validade
territorial limitada:
O  motivos humanitdrios em conformidade com a legislacio nacional do Estado-Membro para o qual o
nacional de pafs terceiro em causa tenciona viajar;
O  razdes de interesse nacional
O  obrigagdes internacionais|

(*) do Regulamento (UE) 2018/1240
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Exposicio dos factos pertinentes e fundamentacgio adicional subjacente a decisdo:

Informacdes adicionais

Note-se que é necessdria uma autorizagio de viagem ETIAS vélida para a totalidade de uma estada de curta duragdo no
espaco Schengen.

Direito de recurso
Assiste-lhe o direito de recorrer da decisdo da [unidade nacional ETIAS do Estado-Membro responsavel].

[Ligagdo para as informacdes sobre a legislagdo nacional aplicdvel em matéria de recursos contra a decisio da unidade
nacional ETIAS a que se refere o artigo 16.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2018/1240.]

Os seus direitos no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais

Assiste-lhe o direito de aceder, retificar, apagar e limitar o tratamento dos dados pessoais armazenados no ETIAS, em
conformidade com os artigos 17.° a 20.° do Regulamento (UE) 2018/1725 e os artigos 15.° a 18.° do Regulamento (UE)
2016/679.

Caso pretenda exercer estes direitos, os dados de contacto pertinentes sdo os seguintes:

Agéncia Europeia da Guarda de Autoridade Europeia para a Autoridade nacional de controlo do

Fronteiras e Costeira Protecio de Dados Estado-Membro responsivel pelo
seu pedido

Responsével pela protegdo de dados [Dados de contacto]

[endereco de correio eletronico] [Informacdes especificas relativas ao
Estado-Membro]

[Data e local da decisdo] [Nome e assinatura do responsavel pela decisdo]
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ANEXO III

FORMULARIO A PARA NOTIFICAR A REVOGACAO DE UMA AUTORIZACAO DE VIAGEM ETIAS

em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1240

Nimero do pedido:

Ex.mo(a) Senhor(a) ,

[No caso de um menor, deve ser acrescentada a pessoa que exerce a responsabilidade parental ou o tutor legal permanente
ou tempordrio: Ex.mo(a) Senhor(a) |

A [nome da unidade nacional ETIAS], situada em [enderego da unidade nacional ETIAS], reexaminou as condi¢des para a
emissio de uma autorizacdo de viagem para [nome do requerente [facultativo: dados pessoais suplementares do
requerente]] [com validade territorial limitada], em conformidade com o artigo 41.° do Regulamento (UE) 2018/1240.

A autorizagdo de viagem foi revogada com base no(s) seguinte(s) motivo(s):

O O documento de viagem utilizado foi declarado extraviado, furtado, desviado ou invdlidono SISem .................
(indicacdo do Estado-Membro) (artigo 37.°, n.° 1, alinea a)] *

Risco de seguranga [artigo 37.°, n.° 1, alinea b)] *
Risco de imigracdo ilegal [artigo 37.°, n.° 1, alinea ¢)] *

Elevado risco de epidemia [artigo 37.°, n.° 1, alinea d)] *

O 0O o g

Indicagdo inserida no SIS para efeitos de ndo admissio e estada [artigo 37.°, n.° 1, alinea ¢)] *
[Para o pedido de autorizagdo de viagem com validade territorial limitada:

O  Jando estd/estdo preenchido(s) o(s) seguinte(s) motivo(s) para o pedido de autorizagdo de viagem com validade
territorial limitada:
O  motivos humanitdrios em conformidade com a legislagdo nacional do Estado-Membro para o qual o nacional
de pais terceiro em causa tenciona viajar;
O razdes de interesse nacional
O  obrigagdes internacionais]

* do Regulamento (UE) 2018/1240

Exposicio dos factos pertinentes e fundamentacgio adicional subjacente a decisdo:
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Informacdes adicionais

Note-se que é necessdria uma autoriza¢do de viagem ETIAS vélida para a totalidade de uma estada de curta dura¢do no
espaco Schengen.

Direito de recurso
Assiste-lhe o direito de recorrer da decisdo da [unidade nacional ETIAS do Estado-Membro responsavel].

[Ligagdo para as informacdes sobre a legislagdo nacional aplicdvel em matéria de recursos contra a decisio da unidade
nacional ETIAS a que se refere o artigo 16.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2018/1240.]

Os seus direitos no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais

Assiste-lhe o direito de aceder, retificar, apagar e limitar o tratamento dos dados pessoais armazenados no ETIAS, em
conformidade com os artigos 17.° a 20.° do Regulamento (UE) 2018/1725 e os artigos 15.° a 18.° do Regulamento (UE)
2016/679.

Caso pretenda exercer estes direitos, os dados de contacto pertinentes sdo os seguintes:

Agéncia Europeia da Guarda de Autoridade Europeia para a Autoridade nacional de controlo do

Fronteiras e Costeira Protecio de Dados Estado-Membro responsivel pelo
seu pedido

Responsavel pela protegio de dados [Dados de contacto]

[endereco de correio eletronico] [Informacdes especificas relativas ao
Estado-Membro]

[Data e local da decisio] [Nome e assinatura do responsavel pela decisdo]
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ANEXO IV

FORMULARIO B PARA NOTIFICAR A REVOGACAO DE UMA AUTORIZACAO DE VIAGEM ETIAS (revogacdo a
pedido do préprio requerente)

em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1240

Niimero do pedido:

Ex.mo(a) Senhor(a) ,

[No caso de um menor, deve ser acrescentada a pessoa que exerce a responsabilidade parental ou o tutor legal permanente
ou tempordrio: Ex.mo(a) Senhor(a) )

A [nome da unidade nacional ETIAS], situada em [enderego da unidade nacional ETIAS], recebeu o pedido de revogagio da
autorizagdo de viagem [com validade territorial limitada] de [nome do requerente [facultativo: dados pessoais
suplementares do requerente]].

A autorizagido de viagem foi revogada, em conformidade com o artigo 41.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2018/1240.

Informacdes adicionais

Note-se que é necessdria uma autorizacdo de viagem ETIAS vélida para a totalidade de uma estada de curta dura¢do no
espaco Schengen.

Em conformidade com o artigo 41.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2018/1240:

— se tiver revogado a autoriza¢do de viagem durante a sua estada no espago Schengen, a revogagio s6 se tornard efetiva
quando sair do espaco Schengen;

— nido é possivel recorrer de uma revogagdo a pedido do proprio requerente.

Os seus direitos no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais

Assiste-lhe o direito de aceder, retificar, apagar e limitar o tratamento dos dados pessoais armazenados no ETIAS, em
conformidade com os artigos 17.° a 20.° do Regulamento (UE) 2018/1725 e os artigos 15.° a 18.° do Regulamento (UE)
2016/679.

Caso pretenda exercer estes direitos, os dados de contacto pertinentes sdo os seguintes:

Agéncia Europeia da Guarda de Autoridade Europeia para a Autoridade nacional de controlo do

Fronteiras e Costeira Protecio de Dados Estado-Membro responsivel pelo
seu pedido

Responsével pela protegdo de dados [Dados de contacto]

[endereco de correio eletronico] [Informacdes especificas relativas ao
Estado-Membro]

[Data e local da decisdo] [Nome e assinatura do responsavel pela decisdo]
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